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& TURVALLISUUSOHJEET

Lue tdma kayttdohje ja sen sisaltamat neu-
vot seké varoitukset huolellisesti ennen lait-
teen asentamista ja ensimmaista kayttoa,
jotta osaisit kayttaa laitetta turvallisesti ja oi-
kealla tavalla. Turhien virheiden ja onnetto-
muuksien valttamiseksi on tarkeaa, etta
kaikki laitteen kayttajat perehtyvét huolelli-
sesti sen toimintaan ja turvallisuusominai-
suuksiin. Pida tdma ohje tallessa ja varmis-
ta, etta se kulkee aina laitteen mukana esi-
merkiksi asunnon vaihdon yhteydessa tai
luovutetaan mahdolliselle uudelle omistajal-
le. Nain kaikilla laitteen kayttgjilléa on asian-
mukaiset ohjeet turvallista kayttda varten.
Huomioi tarkasti kayttbohjeen sisaltamat
varoitukset kayttajien turvallisuuden varmis-
tamiseksi ja omaisuusvahinkojen valttami-
seksi. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka
ovat aiheutuneet varoitusten ja turvallisuus-
ohjeiden vastaisesta toiminnasta.

Lasten ja taitamattomien henkiléiden
turvallisuus

e Tama laite ei ole tarkoitettu fyysisesti,
motorisesti tai henkisesti rajoitteisten tai
kokemattomien tai taitamattomien henki-
I6iden (eik& lasten) kayttdon, ellei heidan
turvallisuudestaan vastuussa oleva henki-
|6 valvo ja opasta heité laitteen kaytdssa.
Pikkulapsia on valvottava eika heidan pi-
da antaa leikkia laitteella.

¢ Pida kaikki pakkausmateriaalit poissa las-
ten ulottuvilta. Ne voisivat aiheuttaa tu-
kehtumisvaaran.

e Kun poistat laitteen kaytosta lopullisesti,
irrota pistoke pistorasiasta, leikkaa virta-
johto irti (mahdollisimman l&helta laitteen
litAntakohtaa) ja irrota laitteen ovi. Talla
tavoin voidaan valttaa leikkiville lapsille ai-
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Oikeus muutoksiin pidatetaan

heutuva sahkoiskun tai loukkuunjadmisen
vaara.

e Tassd laitteessa on magneettiset oven tii-
visteet. Jos entisen laitteesi ovessa on
jousilukitus (salpa), riko jousilukitus, en-
nen kuin poistat vanhan laitteen kaytosta
estaaksesi lasten loukkuunjaamisen vaa-
ran.

Yleiset turvallisuusohjeet
& Varoitus!

Pida kalusteen siséan asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihto-
aukot vapaina.

e Tama laite on tarkoitettu yksinomaan vii-
nin séilytykseen.

e Ala yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisten
laitteiden tai muun keinotekoisen sulatus-
vélineen avulla.

e Ala kayta muita sahkolaitteita (esim. jaa-
telokonetta) jadhdytyslaitteiden sisalla, el-
lei valmistaja ole hyvaksynyt niita kysei-
seen kayttétarkoitukseen.

e Varo vahingoittamasta jadhdytysputkis-
toa.

e | aitteen jadhdytysputkisto siséltaa isobu-
taania (R600a), joka on hyvin ymparisto-
ystavallinen maakaasu, mutta kuitenkin
tulenarka.

Varmista, etteivat jddhdytysputkiston

komponentit paase vaurioitumaan laitteen

kuljetuksen ja asennuksen aikana.

Jos jadhdytysputkisto vaurioituu:

— Valtd avotulta ja muita syttymislahteita.

— Tuuleta huolellisesti huone, johon laite
on sijoitettu.

¢ | aitteen teknisten ominaisuuksien muut-

taminen tai muiden mulits{88 TRRERIHE
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laitteeseen on vaarallista. Vahingoittunut
virtajohto voi aiheuttaa oikosulun, tulipa-
lon ja/tai séhkdiskun.

& Varoitus! Sahkoosien (virtajohto, pisto-
ke, kompressori) vaihdon saa suorittaa
vain valtuutettu huoltoliike.

—

Virtajohtoa ei saa jatkaa.

2. Varmista, etta virtajohto ei joudu pu-
ristuksiin tai paase vahingoittumaan
laitteen takana. Litistynyt tai vahin-
goittunut virtajohto voi ylikuumentua
ja aiheuttaa tulipalon.

3. Laitteen verkkovirtakytkennan on ol-
tava hyvin ulottuvilla siten, etté pisto-
ke on helppo irrottaa pistorasiasta.

4. Al& veda virtajohdosta pistoketta ir-
rottaessasi.

5. Jos pistoke on I8ysasti kiinni virtajoh-
dossa, ala kiinnita sité pistorasiaan.
Tama aiheuttaa sahkdiskun tai tulipa-
lon vaaran.

6. Laitetta ei saa kayttaa, jos sisvalon
lampun suojus’) puuttuu.

e | aite on painava. Sen siirtdmisessa on
noudatettava varovaisuutta.

e Ala koske pakastimessa oleviin tuotteisiin
kostein tai méarin kasin. Koskettaminen
voi aiheuttaa ihon hankautumista tai kyl-
mavammoja.

e | aite ei saa olla pitkéd&n suorassa aurin-
gonvalossa.

* Taman laitteen hehkulamput? ovat erityi-
sia lamppua, joita saa kayttaa vain kodin-
koneissa. Ne eivat sovi huoneiden valais-
tukseen.

Péivittdinen kaytté

¢ Al3 laita kuumia kattiloita laitteen muovio-
sien paélle.

e Ala sailyta tulenarkoja kaasuja tai nesteita
jaékaapissa, silla ne voivat rajahtaa.

¢ Noudata tarkasti laitteen valmistajan séi-
lytysohjeita. Lue ohjeet.

Huolto ja puhdistus

e Ennen kuin aloitat laitteen huoltamisen,
kytke laite pois paalta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

e Ala kayta laitteen puhdistamisessa metal-
liesineita.

1) Mikéli lampussa on suojus

2) Mikéli laitteessa on lamppu
3) Mikéli laitteessa on vesiliitanta.

http://rembitteh.ru/
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o Al3 kayta huurteen poistamisessa teravia
esineitd. Kayta muovista kaavinta.

e Tarkista saannollisesti jadkaapin sulatus-
veden poistoaukko. Puhdista poistoauk-
ko tarvittaessa. Jos poistoaukko on tu-
kossa, vesi kerdéntyy laitteen pohjalle.

Asennus

Tarkeaa Noudata tarkasti sahkdliitantaa
kasittelevissa kappaleissa annettuja ohjeita.

e Pura laite pakkauksestaan ja tarkista
mahdolliset kuljetusvauriot. Vaurioitunutta
laitetta ei saa kytkea verkkovirtaan. lImoi-
ta mahdollisista vahingoista valittémasti
jalleenmyyijalle. Sailyta tdssa tapauksessa
pakkausmateriaalit.

e Odota vahintdan kaksi tuntia, ennen kuin
kytket laitteen verkkovirtaan, jotta 6ljy eh-
tii virrata kompressoriin.

e | aitteen ympérilld on oltava hyva ilman-
kierto, jotta ylikuumenemisen vaaraa ei
ole. Noudata asennusohjeissa esitettyja
iimanvaihtomaarayksia.

¢ | aite on mahdollisuuksien mukaan sijoi-
tettava selk& seindi vasten, jotta palo-
vammoija aiheuttaviin kuumiin osiin (kom-
pressori, lauhdutin) ei voida koskea.

e | aitetta ei saa sijoittaa lampopatterin tai
lieden viereen.

e Varmista, etté laitteen verkkovirtakytkenta
on hyvin ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

e |aitteen saa kytked ainoastaan puhtaa-
seen vesijohtoverkkoon. 3

Huoltopalvelu

e Kaikki laitteen asennukseen liittyvat sah-
kotydt on annettava ammattitaitoisen
sahkdasentajan tehtavaksi.

e | aitteen huoltotydt saa suorittaa vain val-
tuutettu huoltoliike, ja ainoastaan alkupe-
raisten varaosien kayttdminen on sallittua.

http://rembitteh.ru/
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Ympaéristonsuojelu kaytostapoistossa ja havittdmisessa tu-
lee noudattaa paikallisia jatehuoltomaa-
rayksid. Valta vahingoittamasta jaadhdy-
tysyksikkdd, erityisesti lammdnvaihti-
men laheltd. Tassa laitteessa kaytetyt,
symbolilla & merkityt materiaalit ovat
kierratettavia.

Tama laite ei sisalla otsonikerrosta tu-
hoavia kaasuja jadhdytyspiirissa eika
eristemateriaaleissa. Kaytdstapoistettua
laitetta ei saa toimittaa tavallisen yhdys-
kuntajatteen kerdykseen. Eristevaahto
siséltda tulenarkoja kaasuja: laitteen

KAYTTOPANEEL]
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1. Virtakytkin 6. Ylemman osaston lampdtilan s&adin
2. Alemman osaston lampd&tilan sdadin S
3. Osaston valintapainike Naytto
4. Naytto
5. Halytyksen kuittauspainike
Valopainike
°C
okt
——

1. Valitun osaston merkkivalo Saada lampdtila kdantamalla joko ylemman
2. Positiivisen lampdétilan merkkivalo tai alemman osaston lampétilan sdadinta
3. Lampdtilanayttod halutun osaston mukaisesti.

Huomioi lampdtilan sdatamisessé seuraavat
siihen vaikuttavat asiat:

e huoneen lampdtila

e oven avaamistineys

Laitteen kytkeminen toimintaan

Kiinnité pistoke pistorasiaan. Jos nayttédn
ei syty valoa, paina virtakytkinté.

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta * sdilytettavien viinipullojen méara
Katkaise laitteesta virta painamalla virtakyt- ~ * laitteen sijaintipaikka.
kinté& reilun sekunnin ajan. Ovihilytys

Sen jalkeen lampdtila-arvo nakyy naytdssa
alenevasti: -3 -2 -1.

Kun laite kytketdan pois toiminnasta, myds
nayttd sammuu.

Kun ovi on auki noin viiden minuutin ajan,
laitteesta kuuluu aénimerkki. Oven aukiolo
iimaistaan seuraavasti:

e valitun osaston vilkkuva merkkivalo

Lampétilan saatdminen e naytdssa palava punainen valo
Valitse osasto painamalla osaston valinta- g aa“'[’?.er.kk'- e .
painiketta. Kytke aanimerkki pois toiminnasta paina-

malla halytyksen kuittauspainiketta.

Kun lampétila on palautupgipnarenaslish(eyi
suljettu), &animerkki deaktivoituu.
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Valopainike

Jos haluat valon jaavan palamaan, kun ovi
on suljettu, sinun tarvitsee vain avata ja sul-
kea ovi, jolloin valo jaa automaattisesti pala-
maan 10 minuutiksi.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Sisétilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttddn, pese si-
saosat ja kaikki kaapin sisdan sijoitettavat
varusteet haalealla vedella ja késitiskiaineel-
la poistaaksesi ndin uudelle laitteelle tyypilli-
sen hajun. Kuivaa pinnat ja varusteet lopuk-
si huolellisesti.

PAIVITTAINEN KAYTTO

Viinipullojen sijoittaminen

Ylempi osasto:

Lampdtila voidaan séatéa +6 ja +11 °C:n
vélille. Tamé& osasto sopii ihanteellisesti ly-
hyen ajan sisalla nautittaville nuorille puna-
ja valkoviineille. Osastoille voidaan s&ataa
eri lampatilat.

Alempi osasto:

Lampdtila voidaan saataa +12 ja +18 °Cin
vélille. Tama osasto on ihanteellinen puna-
tai valkoviinien kypsyttamiseen ja pitkaaikai-
seen sailytykseen.

Alemman osaston lampdtila soveltuu ik&an-
tyneiden ja taytelaisten viinien sailyttami-
seen.

Aseta pullot kyljelleen, jotta korkit eivat kui-
VU,

Séilyta viini pime&ssa. Viinikaapin ovi on
kaksinkertaista himmennettya UV-suojattua
lasia, joka suojaa viinia valolta, mikali kaappi
on sijoitettu valoisaan paikkaan.

Ala kytke laitteeseen valoa turhan usein tai
kovin pitkéksi ajaksi. Viini séilyy paremmin
pimeéassa.

Késittele pulloja varovasti, jotta viini ei padse
likkumaan pullossa.

Noudata viinin valmistajan antamia ohjeita ja
suosituksia viinin sailyttdmisen, sailytysajan
ja optimaalisen lampétilan suhteen.

http://rembitteh.ru/
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Jos haluat sammuttaa valon ennen kuin se
sammuisi automaattisesti, avaa ovi ja paina
valopainiketta.

Valolla ei ole haitallista vaikutusta viinin laa-
tuun.

Tarkedd Ala kayta puhdistusaineita tai han-
kaavia jauheita, silla ne vahingoittavat pinto-
ja.

Sailytysohjeita

Viinin séilytysaikaan vaikuttavat viinin kyp-
syys, rypaletyyppi, alkoholipitoisuus seka
viinin sisaltaman fruktoosin ja tanniinin maa-
ra. Tarkista ostohetkelld, onko viini jo kyp-
sa4d vai paraneeko se viela ajan mittaan.
Suositellut sailytyslampdatilat

e samppanjat ja kuohuviinit: 6-8 °C

e valkoviinit 10-12 °C

e roseviinit ja kevyet punaviinit: 12-16 °C

e kypsét punaviinit 14-16 °C.

Jos asetat pulloja kaappiin paallekkain, var-
mista, etteivat ne kosketa kaapin jaahdytys-
levya.

Viinikaapin hyllyt

Irrotettavat hyllyt helpottavat kaapin puhdis-
tamista.

http://rembitteh.ru/
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Viinikaapin pulloteline
Veda hylly ulos kaapista ja aseta pulloteline
kannattimien valiin.

Pullotelineiden maksimikuormitus on 30 kg.

Hylly voidaan asettaa kannattimille vinosti
(kannattimien vali 100 mm), jolloin pullot
ovat paremmin esilla.

Alemmassa osastossa on vetolaatikko, jo-
hon pullot voidaan sijoittaa pystyasentoon.
Laatikossa on kaksi véliseinda, joiden paik-

ka on saadettavissa erikokaisille pulloille so-

pivaksi.

http://rembitteh.ru/
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Kostutuslaite

Oikea kosteustaso on ratkaisevan tarkea
seikka viinin sailytyksen kannalta.
Viinikaapissa on erityinen kostutuslaite, joka
liséé kosteutta laitteen sisalla.

Levitd mukana toimitetut laavakivet pienelle
telineelle kuvan osoittamalla tavalla. Tayta
teline sitten vedella puolilleen.

Normaalissa kaytdssa vesi kostuttaa laava-
kivia sdannollisesti. Tarkista aika ajoin teli-
neessé olevan veden maaraa ja liséa vetta
tarvittaessa.

Huomaa, etté jos laite on asennettu erityi-
sen kosteaan tilaan, my&s viinikaapin sisélla
on tavallista kosteampaa.

Talloin pullojen pinta saattaa sumentua tai
etiketit irtoilla, kun ovi avataan. Vahenna
tassé tapauksessa veden maaraa telinees-
sa.

Kiertoilmatoiminto

Jaahdytysosastossa on erityinen AIRLIGHT-
puhallin, joka kytkeytyy altibprizestisaittetoru/
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mintaan laitteen lampétila-asetusten ja ym-
paristdolosuhteiden mukaisesti.

HOITO JA PUHDISTUS

Huomio Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen puhdistus- ja huoltotdiden
aloittamista.

Laitteen jadhdytysyksikkd sisaltaa hiili-
vetyd; Jadhdytysyksikon huollon ja tay-
ton saa suorittaa ainoastaan valtuutettu
huoltoliike.

Séaannodllinen puhdistus

Laite on puhdistettava saannollisesti:

e Puhdista sisdosa ja varusteet lampimalla
vedelld ja kasitiskiaineella.

e Tarkista oven tiivisteet saannodllisesti ja
pyyhi puhtaaksi.

e Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

Tarkeda Ala veda, siirré tai vahingoita
kaapin sisélla olevia putkia ja/tai kaapeleita.
Ald kéyta puhdistusaineita, hankausjauhet-
ta, voimakastuoksuisia puhdistustuotteita
tai kiillotusvahaa sisatilojen puhdistamises-
sa, silla téllaiset tuotteet vahingoittavat pin-
toja ja jattavat voimakkaan tuoksun.

Puhdista laitteen takapuolella sijaitsevat
lauhdutin (musta ritild) ja kompressori harjal-
la. Tama toimenpide parantaa laitteen suori-
tuskykya ja sdastaa energiaa.

Tarkeda Varo vahingoittamasta
jadhdytysjarjestelmaa.

Monet keittion pintojen puhdistusaineet si-
séaltdvat kemikaaleja, jotka voivat vahingoit-
taa laitteen muoviosia. Tasté syysté laitteen
ulkopintojen puhdistuksessa on suositelta-
vaa kayttaa vain lamminta vetta ja kéasitis-
kiainetta.

http://rembitteh.ru/
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Kun laite on puhdistettu, kytke se takaisin
verkkovirtaan.

Sulatus

Normaalikaytdssa huurretta poistuu auto-
maattisesti aina kompressorin pysahtyessa.
Sulatusvesi valuu laitteen takana, kompres-
sorin ylapuolella sijaitsevaan kaukaloon, jos-
ta se haihtuu.

Laitteen kanavan keskella oleva sulatusve-
den tyhjennysaukko on tarkeda puhdistaa
saanndllisin valigjoin, jotta vetta ei tulvi yli ja
tipu pullojen paalle. Kayta puhdistuksessa
mukana toimitettua valinettd, joka on kiinni-
tetty tyhjennysaukkoon.

Jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan
aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:
http://rembitteh.ru/
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e Kytke laite irti verkkovirrasta.

* sulata “ja puhdista laite ja varusteet.
e J&ta ovi/ovet raolleen, jotta laitteen sisélle
ei muodostu epamiellyttavaa hajua.

KAYTTOHAIRIOT

& Varoitus! Irrota pistoke pistorasiasta
ennen kuin aloitat vianmaarityksen.
Vianmaaritystoimenpiteet, joita ei ole

http://rembitteh.ru/

mainittu tassa kayttdohjeessa, on an-
nettava ammattitaitoisen séhkdasenta-

jan suoritettaviksi.
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Jos jatét laitteen paélle, pyyda jotakin toista
henkil6a tarkistamaan kaappiin jatetyt elin-
tarvikkeet aika ajoin, jotta ne eivat pilaannu
esimerkiksi sahkdkatkon sattuessa.

Tarkeaa Tietynlaiset 4anet kuuluvat laitteen
normaaliin toimintaan (kompressori,
jadhdytysaineen kierto).

Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laitteen kayntidani on
kova.

Aanimerkki kuuluu. Nayt-

t6 on punainen.
Laite ei toimi. Valo ei sy-

ty.

Valo ei syty.

Kompressori kay jatku-
vasti.

Vetta valuu jaakaapin ta-
kaseinaa pitkin.

Vetta valuu jadkaapin si-
sélle.

Laitteen lampaétila on
lilan alhainen tai korkea.

4) Mikéli varusteena.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla
paikalleen.

Qvi ei ole kunnolla kiinni.
Virta on katkaistu laitteesta.

Pistoke ei ole kunnolla kiinni pis-
torasiassa.

Laitteeseen ei tule virtaa. Pisto-
rasiaan ei tule jannitetta.

Lamppu on valmiustilassa.
Lamppu on viallinen.

Lampdtilaa ei ole séadetty oi-
kein.

Qvi ei ole kunnolla kiinni.
QOvea on avattu liian usein.

Huoneen lampétila on liian kor-
kea.

Automaattisen sulatuksen aika-
na takaseindssa oleva huurre su-
laa.

Veden tyhjennysaukko on tukos-
sa.

Tuotteet estavat veden valumi-
sen vedenkeruukaukaloon.

Lampadtilaa ei ole séadetty oi-
kein.

Qvi ei ole kunnolla kiinni.

Laitteeseen on lisatty paljon
tuotteita samalla kertaa.

Tarkista, etta laite on tukevasti
paikallaan (kaikki nelja jalkaa kos-
kevat lattiaan).

Lue ohjeet kohdasta "Ovihalytys".
Kytke laite toimintaan.

Kiinnita pistoke oikein pistorasi-
aan.

Kokeile kytkemalla pistorasiaan
jokin toinen séhkolaite.
Ota yhteys sahkoasentajaan.

Sulje ja avaa ovi.

Lue ohjeet kohdasta "Lampun
vaihtaminen".

Saada lampdtila korkeammaksi.

Lue ohjeet kohdasta "Oven sulke-
minen".

Ala pida ovea auki pitempaan kuin
on tarpeen.

Laske huoneen lampdtilaa.

Tama on normaalia.

Puhdista veden tyhjennysaukko.

Varmista, etté tuotteet eivat kos-
keta takaseindan.

Séada lampatila korkeammaksi/
alhaisemmaksi.

Lue ohjeet kohdasta "Oven sulke-
minen".

Aseta laitteeseen vahemman tuot-

Ll kehrtf”ll‘f:’}'://rembitteh.ru/
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Mahdollinen syy Korjaustoimenpide
Laitteen lampétila on Laitteen kylman ilman kierto ei Varmista, etta laitteen kylman il-
lilan korkea. toimi. man kierto toimii.

Viinikaapin lampun vaihtaminen

1. lrrota pistoke pistorasiasta.

2. Poista lampun suojus painamalla sita
sisdanpain jollakin tydkalulla (esim. ruu-
vitaltalla) takaosassa olevien kiinnikkei-
den irottamiseksi. Vapauta samanaikai-
sesti keskimmaéinen kiinnike ja tydnna
suojusta nuolten suuntaan.

3. Vaihda kaytetty lamppu samantehoi-
seen ja -tyyppiseen uuteen lamppuun,
joka on tarkoitettu erityisesti kodinko-
neisiin.

4. Kiinnitd lampun suojus takaisin paikal-
leen.

5. Kiinnité pistoke pistorasiaan.

6. Avaa ovi. Tarkista, etté valo syttyy.

Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

2. S&adi ovea tarvittaessa. Lue ohjeet
kohdasta Asennus.

3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven
tiivisteet. Ota yhteys valtuutettuun huol-
toliikkeeseen.

http://rembitteh.ru/
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TEKNISET TIEDOT

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Asennustilan mitat

Korkeus 1780 mm
Leveys 560 mm
Syvyys 550 mm
Jannite 230-240 V
Taajuus 50 Hz
Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisélle,
vasemmalle puolelle kiinnitettyyn arvokil-
peen ja energiatarraan.
ASENNUS
Sijoittaminen % -

Asenna laite paikkaan, jossa ympéariston
lampdtila vastaa laitteen arvokilvessa mai-
nittua ilmastoluokkaa:

limasto- Ympariston lampétila
luokka

SN +10°C-32°C
N +16°C-32°C
ST +16°C-38°C
T +16°C - 43°C

Sahkoliitanta

Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan,
tarkista, etta arvokilvessa mainittu jannite ja
taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettdvd maadoitettuun pistorasi-
aan. Virtajohdon pistoke on varustettu maa-
doituskoskettimella. Jos pistorasia, johon
laite kytket&dan, ei ole maadoitettu, ota yh-
teys séhkodasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen maadoitusiliitti-
meen voimassa olevien méaaraysten mukai-
sesti.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahin-
goista, mikali edelld olevia turvallisuusohjeita
ei ole noudatettu.

Tama laite vastaa Euroopan yhteisén. direk-
tiiveja.

limanvaihtovaatimukset

llmanvaindon on oltava riittéva laitteen taka-
na.

> > > >200CI’T‘I2

min.

— 41 200 cm?

X <« =

%

Laitteen asentaminen

T

Huomio Tarkista, etta virtajohto
paéasee liikkumaan vapaasti.

Suorita seuraavat toimenpiteet:

http://rembitteh.ru/
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1. Kiinnita tarrakiinnitteinen tiivistelista lait-

teeseen kuvan mukaisesti.

.
Y

2. Asenna laite aukkoon.

—

I

\

i\l

+7 (495)eRthrcldeA
http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

3. Kiinnita laite aukkoon neljélla ruuvilla.

Tarkista lopuksi seuraavat seikat:

e Kaikki ruuvit on kiristetty.

e Tiivistelista on kiinnitetty tiukasti kaappiin.
e Qvi avautuu ja sulkeutuu kunnolla.

http://rembitteh.ru/
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Oven alaosan listan asennusohjeet

1. Pidé& ovea auki ja [6ys&4 kahta oven
alaosassa olevaa ruuvia. Ald kuitenkaan
kierra ruuveja kokonaan auki.

[1
2. Aseta teraksinen lista kuvan mukaisesti

ja aseta sen ylaosa ruuvien paiden ala-
puolelle.

t
YMPARISTONSUOJELU

Tuotteeseen tai sen pakkaukseen merkitty

symboli "’ , 0soittaa, ettd tata tuotetta ei
saa laittaa sekajatteen joukkoon, vaan se
on toimitettava erilliseen sahkd- ja
elektroniikkajatteiden kerayspisteeseen.
Asianmukaisella jatehuollolla estetéan
mahdolliset ymparisto- ja terveyshaitat.
Laitetta ei saa purkaa ennen jatehuoltoon

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41

+7 (903) 722-17-03

3. Kohdista lista teréksiseen ovipaneeliin
ja kirist& ruuvit.

4. Aseta terassuojus listan sisdan kuvan
osoittamalla tavalla.

S

X\E

luovuttamista eika laitteen sisélle saa laittaa
muita jatteita.

Tarkempia tietoja taman tuotteen
kierrattamisesta saat kuntasi jateasioita
hoitavalta viranomaiselta, likkeesta josta
tuote on ostettu tai internet sivuiltamme
www.electrolux.fi.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

http://rembitteh.ru/

+7 (495)cRsthrcldeds
+7 (903) 722-17-03

Electrolux. Thinking of you.
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A SIKKERHETSINFORMASJON

For din egen sikkerhets skyld og for & sikre
korrekt bruk, ber du lese denne bruksanvis-
ningen og dens henvisninger og advarsler
for du installerer og bruker apparatet for for-
ste gang. For & unngéa unadvendige feil og
ulykker er det viktig at du serger for at alle
som skal bruke dette apparatet er fortrolige
med hvordan det brukes og kjenner til sik-
kerhetsfunksjonene. Ta vare pa denne
bruksanvisningen og pass pa at den felger
med apparatet hvis du selger eller flytter
det, slik at alle brukeme far informasjon om
bruk og sikkerhet sa lenge apparatet benyt-
tes.

Av grunner som angar personsikkerhet eller
materiell skade er det viktig at alle instruk-
sjonene i bruksanvisningen blir fulgt. Produ-
senten overtar intet ansvar for skader som
er forérsaket av at instruksjonene ikke er
blitt fulgt.

Sikkerhet for barn og personer med
reduserte evner

¢ Dette apparatet er ikke beregnet pé & bli
brukt av personer (ogsa barn) med redu-
sert fysisk eller psykisk helse eller som
mangler erfaring eller kunnskaper om
bruken, dersom de ikke er gitt innfering
eller instruksjon om bruken av apparatet
av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet.
Hold oye med barn, slik at de ikke leker
med apparatet.

e Hold all emballasje borte fra barn. Det fo-
religger kvelningsfare.

o Nar apparatet skal vrakes: Trekk stopse-
let ut av stikkontakten, kutt av nettkabe-
len (s& naer inntil apparatet som mulig) og

Hva ma gjeres, hvis... 19
Tekniske data 21
Montering 21
Milighensyn 23

Med forbehold om endringer

fiern daren for & forhindre at lekende barn
kan f& elektrisk stet eller kan lukke seg
selv inne i apparatet.

e Dersom dette apparatet, som er utstyrt
med magnetiske derpakninger, skal er-
statte et gammelt apparat med fiserlas
(smekklas) pa deren eller lokket, er det
viktig at du edelegger smekklasen feor du
kasserer det gamle apparatet. Dette for-
hindrer at det gamle apparatet utgjer en
dodsfelle for et barn.

Generelt om sikkerhet
& Advarsel

Hold ventilasjons&pningene fri for hindrin-

ger.

e Dette produktet skal kun brukes til opp-
bevaring av vin.

e |kke bruk mekanisk verktoy eller ekstra
hjelpemidler for & fremskynde avrimingen.

¢ |kke bruk andre elektriske produkter (for
eksempel iskremmaskiner) inne i kjgle-
skap-produkter, med mindre de er god-
kijent for dette av produsenten.

¢ |kke adelegg kjglemiddelkretsen.

¢ Kjolemiddelkretsen i produktet er fylt med
kjolemiddelet isobutan (R600a), som er
en naturgass og meget miljgvennlig, men
likevel brennbar.
Pass pa at ingen deler av kjglemiddel-
kretsen blir skadet under transport og
montering av produktet.
Dersom kjolemiddelkretsen skulle bli ska-
det:
— unnga apen flamme eller kilder som av-

gir gnist
— luft godt ut i rommet der produktet star
http://rembitteh.ru/
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¢ Det er farlig & endre spesifikasjonene eller

endre dette produktet pa noen méte. All
skade pa ledningen kan fere til kortslut-
ning, brann og/eller elektrisk stot.

Advarsel Alle elektriske komponenter
(stremledning, stepsel, kompressor)
ma skiftes av et autorisert serviceverk-
sted eller en elektriker.

1. Stremledningen ma ikke forlenges.

2. Pass pa at stopselet ikke klemmes
eller skades bak pa produktet. Et
sammenklemt eller skadet stopsel
kan overopphetes og medfere brann.

3. Pass pa at du kan komme til produk-
tets stopsel.

4. |kke trekk i stremledningen.

5. |kke sett i stopselet hvis kontakten er
los. Det er fare for elektrisk stet eller
brann.

6. Dette produktet mé ikke brukes uten
lampedeksel® til den innvendige be-
lysningen.

Dette produktet er tungt. Veer forsiktig

nér det flyttes.

Ikke ta ut varer fra fryseseksjonen eller

bergr dem med vate/fuktige hender, for

dette kan forarsake hudskader eller frost-
skader.

Unngé & utsette produktet for direkte sol-

lys over lengre tid.

Lyspaerene® som brukes i dette produk-

tet, er spesialpasrer beregnet pa hushold-

ningsapparater. De egner seg ikke til
rombelysning.

Daglig bruk

Ikke sett varme gryter pa plastdelene i
kjoleskapet.

Ikke oppbevar brannfarlig gass eller vae-
ske i skapet. De kan eksplodere.
Anbefalingene fra produsenten av kjole-
skapet vedrarende oppbevaring ma fal-
ges noye. Les de relevante instruksjone-
ne.

Rengjoring og stell

Sla av apparatet og trekk stepselet ut av
stikkontakten for vedlikeholds- eller ren-
gjeringsarbeider.

Ikke bruk metallredskaper til rengjering av
apparatet.

5) Hvis produktet har lampedeksel
6) Hvis produktet er utstyrt med lys
7) Hvis produktet er utstyrt med vanntilkobling.

+7 (495) 215-14-41

http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

¢ |kke bruk skarpe redskaper for & fierne
rim fra apparatet. Bruk en plastskrape.

e Undersek avlgpet for tinevann i kjoleska-
pet med jevne mellomrom. Rengjer avig-
pet ved behov. Hvis avlgpet er blokkert,
vil vannet samle seg i bunnen av appara-
tet.

Installasjon

Viktig Folg naye instruksjonene i avsnittene
for tilkopling til stramnettet.

e Pakk ut apparatet og kontroller at det ik-
ke er skadet. Ikke kople til et skadet ap-
parat. Meld ayeblikkelig fra i butikken der
du Kjopte apparatet om eventuelle ska-
der. | s& fall m& du ta vare pa emballa-
sjen.

* Vianbefaler at du venter i minst fire timer
for du tilkopler apparatet, slik at olien kan
samle seg i kompressoren.

e Det mé veere tilstrekkelig luftsirkulasjon
rundt hele apparatet, ellers kan apparatet
overopphetes. Folg instruksjonene som
gielder installasjonen for & oppna tilstrek-
kelig ventilasjon.

o S& sant mulig ber produktets bakside sta
inn mot en vegg, slik at det unngas at
man kan berare eller komme i kontakt
med varme deler (kompressor, konden-
sator) og dermed padra seg brannska-
der.

o Apparatet méa ikke oppstilles i neerheten
av en radiator eller komfyr.

® Forsikre deg om at stikkontakten er til-
gjengelig etter at apparatet er installert.

* M4 bare kobles til drikkevannsforsyning.”)

Service

e Alt elektrisk arbeid som er nadvendig i
forbindelse med vedlikehold av dette ap-
paratet ma utfares av en fagleert elektri-
ker eller annen kompetent person.

¢ Dette produktet ma kun repareres av au-
torisert servicesenter, og det ma kun bru-
kes originale reservedeler.

http://rembitteh.ru/
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Miljgvern

@ Dette apparatet inneholder ikke gasser
som skader ozonlaget, hverken i kjole-
kretsen eller i isolasjonsmaterialet. Det-
te apparatet skal ikke avhendes sam-
men med alminnelig husholdningsavfall.
Isolasjonsskummet inneholder brenn-
bare gasser: apparatet skal avfallsbe-

BETJENINGSPANEL

http://rembitteh.ru/

+7 (495)ekthcldx4%
+7 (903) 722-17-03
handles i samsvar med gjeldende be-
stemmelser om avfallsbehandling. Dis-
se far du hos kommunen der du bor.
Unnga at kjgleenheten blir skadet, seer-
lig pé& baksiden i neerheten av varme-
veksleren. Materialene i dette apparatet
som er merket med symbolet & , kan
gjenvinnes.

é Q.Q.

O

Ee3

O

=

° | VAN e e
é
1. PA/AV-bryter 6. Termostat for evre rom
2. Termostat for nedre rom Displa
3. Knapp for valg av rom play
4. Display
5. Bryter for tilbakestiling av alarm
Lysknapp
(G
ok
——
1. Indikator for valgt rom Regulere temperaturen
2. Indikator for plussgrader Velg rom ved & trykke pa knappen for valg

3. Temperaturindikator
Sla pa
Nér stopselet er satt i stikkontakten, trykker

du pé& PA/AV-bryteren hvis displayet ikke er
tent.

Sla av

Produktet slas av ved & holde PA/AV-knap-
pen inne i minst 1 sekund.

Deretter vises en nedtelling av temperaturen
fra-3-2 -1.

Né&r produktet er slatt av, slokker ogsé di-
splayet.

av rom.
Still inn temperaturen ved & dreie pé knap-
pen (termostat for avre eller nedre rom av-
hengig av hvilket rom som skal justeres).
Nar du velger innstilling, ber du imidlertid
huske at temperaturen inne i produktet av-
henger av:

® romtemperaturen

* hvor ofte darene dpnes

e antall flasker som oppbevares

® produktets plassering.

Alarm ved apen dor

Det heres et lydsignal hvis deren blir stéden-
de dpen i ca. 5 minutter. Alarmen ved apen
der vises ved:

http://rembitteh.ru/
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e indikatoren for valgt rom blinker

e displayet lyser radt

e det hores et lydsignal.

Trykk pé alarmtilbakestillingsknappen for &
deaktivere alarmen.

Né&r normale forhold er gjenopprettet (deren
er lukket), stopper alarmen.

Lysknapp

Hvis du gnsker at lyset fortsatt skal veere
tent selv om daren er lukket, er det nok &

FORSTE GANGS BRUK

Rengjore inne i apparatet

For du tar apparatet i bruk, méa du vaske
det innvendig samt alt utstyret i lunkent
vann tilsatt et neytralt rengjeringsmiddel for
a fierne den typiske lukten i flunkende nye
apparater. Husk & terke naye.

DAGLIG BRUK

Plassering av vinen

@vre rom:

Temperaturen kan reguleres mellom +6 og
+ 11°C. Dette rommer egner seg godt til
viner som skal drikkes umiddelbart, seerlig
nye red- og hvitviner. Bruk av rom med for-
skjellig temperatur.

Nedre rom:

Temperaturen kan reguleres mellom +12 og
+18 °C. Dette rommet egner seg godt il
langtidsoppbevaring og lagring av red- eller
hvitviner.

Temperaturen i dette rommet egner seg til
lagring av modne og fyldige viner.

Legg flaskene slik at korkene ikke terker ut.
Oppbevar vinen merkt. Daren har dobbelt,
anti-UV-behandlet glass som beskytter vin-
en mot lys hvis skapet er plassert pa et
godt opplyst sted.

Unngé a sla pé lyset i skapet for ofte eller la
det lyse for lenge. Vin holder seg bedre i
morke.

Handter flaskene varsomt s& du unngar for
mye bevegelse i vinen.

Felg anbefalingene og radene du fikk da du
kjopte vinen eller som er angitt i den tekni-
ske dokumentasjonen med hensyn til kvali-
tet, varighet og optimal lagringstemperatur.

http://rembitteh.ru/
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apne og lukke daren. Lyset blir da automa-
tisk veerende pa i 10 minutter.

Hvis du vil slokke lyset for det slas av auto-
matisk, &pner du deren og trykker pa lysk-
nappen.

Lyset har ingen negativ innvirkning pé vin-
ens kvalitet.

Viktig Ikke bruk kraftige vaskemidler eller
skurepulver, da dette vil skade overflaten.

Rad om lagring

Lagringstiden for vin avhenger av modning,

type druer, alkoholinnhold samt hvor mye

fruktose og garvesyre den inneholder. Nar

du Kjoper vinen, ber du kontrollere om den

allerede er moden eller om den blir bedre

med tiden.

Anbefalte lagringstemperaturer:

e Champagne og musserende viner: mel-
lom 6 og 8 °C

e Hvitviner: mellom 10 og 12 °C

e Rosé og lette radviner: mellom 12 og 16
°C

e Modne redviner: 14 -16 °C

Nér du legger flere flasker oppé hverandre,

ma du serge for at de ikke kommer i bera-

ring med kjoleplaten i skapdp-//rembitteh.ru/
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Hyller

Hyllene kan tas ut for & forenkle rengjerin-
gen.

Flaskeholder
Ta ut hyllen og sett den inn i sporene.

Flaskehyllene taler en maksimumsvekt pa
30 kg.

Hyllene kan plasseres i sporene 100 mm fra
hverandre, slik at flaskene kan sees.

Det nedre rommet har en uttrekkbar skuff,
hvor flaskene kan plasseres staende.
Skuffen har to delere beregnet pa flasker
med forskjellig diameter.

http://rembitteh.ru/
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Luftfukter

Riktig fuktighetsniva er av avgjerende be-
tydning for riktig lagring av vin.

Vinskapet er utstyrt med en spesiell luftfuk-
ter som gker fuktigheten inne i skapet.

Spre lavasteinene som felger med, i den lille
bakken som vist pa bildet. Fyll deretter bak-
ken halvt opp med vann.

Under normal drift fuktes lavasteinene re-
gelmessig av vannet. Kontroller med jevne
mellomrom at det er vann i bakken og fyll
pa nér det er nedvendig.

Merk at dersom fuktigheten i omradet der
skapet stér er spesielt hay, vil fuktigheten
inne i skapet ogsa veere forholdsvis hayere.
Det kan fore til at det dannes dugg pa fla-
skene nér daren &pnes eller at etikettene
faller av. Du ber da redusere vannmengden
i bakken tilsvarende.

http://rembitteh.ru/
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Luftsirkulering

Skapet har en spesiell AIRLIGHT-vifte som
aktiveres automatisk etter termostatinnstil-
ling og omgivelsesforhold.

STELL OG RENGJYIRING

Obs Trekk stopselet ut av
stikkontakten for du starter enhver
rengjering av apparatet.

Dette apparatet inneholder hydrokar-
boner i kjgleenheten: Vedlikehold og
pafyling skal derfor kun utferes av au-
torisert tekniker.

Regelmessig rengjoring

Utstyret skal rengjeres regelmessig:

* Rengjor innsiden og tilbeheret med lun-
kent vann tilsatt litt neytral sépe.

e Kontrollere derpakningene regelmessig
og vask dem for & sikre at de er rene og
fri for matrester.

e Skyll og terk grundig.

Viktig Ikke trekk i, flytt eller pafor skade pa
ror og/eller kabler inne i kabinettet.

Bruk aldri sterke vaskemidler, skurepulver,
sterkt parfymerte rengjeringsprodukter eller
vokspoleringsmidler for & rengjere inne i ap-
paratet. Dette skader overflaten og etterla-
ter sterk lukt.

Rengjer kondenseren (sort rist) og kom-
pressoren pa baksiden av produktet med
en borste. Dette forbedrer produktets ytelse
og reduserer energiforbruket.

Viktig Pass pé at du ikke skader
kjolesystemet.

Mange kjokkenrengjeringsprodukter inne-
holder kjemikalier som angriper/skader
plastdelene som er brukt i dette apparatet.
Derfor anbefaler vi at utsiden av dette appa-
ratet kun rengjeres med varmt vann tilsatt
litt flytende oppvaskmiddel.

http://rembitteh.ru/
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Etter rengjering settes stepselet inn i stik-
kontakten igjen.

Avriming

Under normal bruk blir rim automatisk fjer-
net hver gang kompressoren stopper.
Smeltevannet ledes ut gjennom et drene-
ringsrer og ned i en beholder pé baksiden
av skapet, over kompressoren, hvor det for-
damper.

Det er viktig & rengjere dreneringshullet for
tinevann med jevne mellomrom for & hindre
at vannet flommer over og drypper ned inne
i skapet. Bruk vedlagte spesialrenser. Den
sitter allerede i dreneringshullet.

Perioder uten bruk

Hvis produktet ikke skal brukes over lengre
tid, mé& du ta felgende forholdsregler:

o trekk stopselet ut avistikksmeakteh ru/
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* rim av 8og rengjer produktet og alt tilbe-

hor

¢ |a doren/derene sté pa glett for & hindre
at det danner seg ubehagelig lukt.

http://rembitteh.ru/
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Hvis du lar skapet sté pa, ber du be noen

om & kontrollere det fra tid til annen for &

HVA MA GJORES, HVIS...

& Advarsel For feilsgking skal stopselet
trekkes ut av stikkontakten.

Feil som ikke er oppfert i feilsokingsli-
sten i denne bruksanvisningen méa kun
utbedres av autorisert elektriker eller
godkjent serviceverksted.

Produktet stoyer.

Produktet avgir et lydsig-
nal. Displayet lyser rodt.

Produktet fungerer ikke.
Lampen lyser ikke.

Lampen virker ikke.

Kompressoren arbeider
hele tiden.

Det renner vann pa bak-
veggen inne i skapet.

Det renner vann inne i
skapet.

Temperaturen i produk-
tet er for hoy/for lav.

8) Hvis nadvendig.

Produktet stér ikke stott

Daren er ikke skikkelig lukket.
Produktet er slatt av.

Stopselet sitter ikke skikkelig i
stikkontakten.

Produktet har ikke strem. Det er
ikke strom i stikkontakten.

Lampen er i standby-modus.
Peaeren er defekt.

Temperaturen er ikke riktig inn-
stilt.

Daren er ikke skikkelig lukket.
Daren har blitt apnet for ofte.

Romtemperaturen er for hay.

Rimet pa bakveggen tiner under
den automatiske avrimingspro-
sessen.

Vannavlgpet er tilstoppet.

Innholdet i skapet hindrer at van-
net renner ned i vannoppsam-
lingsbeholderen.

Termostaten er ikke riktig innstilt.

Daren er ikke skikkelig lukket.

Det er lagt inn for mange flasker
pa en gang.

unngé at innholdet blir gdelagt ved et even-
tuelt strembrudd.

Viktig Skapet lager lyder under normal drift
(kompressor, sirkulering av kjoleveeske).

Kontroller at produktet star stabilt
(alle de fire fattene skal veere i
kontakt med gulvet)

Se "Alarm ved &pen dor".
Sla pa produktet.

Sett stopselet skikkelig inn i stik-
kontakten.

Koble et annet elektrisk apparat il
stikkontakten for & sjekke om den
er stroamferende.

Kontakt en autorisert elektriker.

Lukk deren og &pne den igjen.
Se "Skifte lyspaere".
Still inn en hayere temperatur.

Se "Lukke deren".

lkke la deren sta apen lengre enn
ngdvendig.

Senk romtemperaturen.
Dette er normalt.

Rengjer vannavigpet.

Pass pé at innholdet i skapet ikke
bererer bakveggen.

Still inn en lavere/hayere tempera-
tur.

Se "Lukke deren".
Legg inn feerre flasker samtidig.

http://rembitteh.ru/
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Temperaturen i produk- Den kalde luften sirkulerer ikke i Pass pa at den kalde luften far sir-
tet er for hoy. produktet. kulere inne i produktet.

Skifte lyspaere i vinskapet

1. Trekk stopselet ut av stikkontakten.

2. Taav lampedekselet ved & trykke det
inn med et verktoy (f.eks. en skrutrek-
ker), slik at krokene pa baksiden lgsner.
Samtidig lesner du den midtre kroken
og trekker dekselet av i pilenes retning.

3. Skift den brukte paeren med en ny pae-

re av samme type, spesielt beregnet pa

husholdningsapparater.

Sett pé lampedekselet igjen.

Sett stopselet i stikkontakten.

Apne deren. Kontroller at lampen ten-

oo

nes.

Lukke deren

1. Rengjer derpakningene.

2. Om ngdvendig, juster deren. Se etter i
"Montering".

3. Skift ut defekte pakninger ved behov.
Kontakt kundeservice.

http://rembitteh.ru/
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TEKNISKE DATA
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Nisjens dimensjon

Hoyde 1780 mm
Bredde 560 mm
Dybde 550 mm

Spenning 230-240 V

Frekvens 50 Hz

Den tekniske informasjonen finner du pa ty-

peskiltet til venstre pa apparatets innside og

pa energietiketten.

MONTERING

Plassering % -

Installet dette apparatet pa et sted der rom-
temperaturen samsvarer med den klima-
klassen som er oppfert pa apparatets type-
skilt:

Klima- Romtemperatur
klasse

SN +10°C til + 32°C
N +16°C til + 32°C
ST +16°C til + 38°C
T +16°C til + 43°C

Elektrisk tilkopling

For du setter stopselet inn i stikkontakten,
forsikre deg om at spenningen og frekven-
sen som er oppfart pa typeskiltet samsvarer
med stremnettet i hiemmet ditt.

Apparatet skal jordes. Stepslet pa nettled-
ningen er utstyrt med jordingskontakt. Der-
som husets stikkontakt ikke er jordet, skal
apparatet koples til en separat jording i
overensstermmelse med gjeldende forskrif-
ter. Kontakt en fagleert elektriker.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar
dersom sikkerhetsreglene ikke blir fulgt.
Dette apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiver.

Krav til ventilasjon

Luftstrammen bak apparatet mé vaere til-
strekkelig.

> > > >200CI’T‘I2

min.

— 41 200 cm?

X <« =

%

Montering av skapet

T

Obs Kontroller at stremledningen kan
beveges fritt.

Gijer slik:

http://rembitteh.ru/
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1. Lim den selvklebende listen pa skapet 3. Fest skapet i nisjen med 4 skruer.
som vist i figuren.

N
\ /i\,

/|
i\l

—

\

2. Monter skapet i nisjen.

Foreta en endelig kontroll for & veere sikker
pa at:

® Alle skruene er strammet.

e Tetningslisten er godt festet til kabinettet.
* Doren kan apnes og lukkes korrekt.

http://rembitteh.ru/
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Montering av skjotestykke for 3. Tilpass skjotestykket til stéldaren, og
forlengelse av doren stram skruene.

1. La deren veere dpen og lasne de to
skruene som sitter i den nederste delen
uten & skru dem helt ut.

ﬁ 4, Sett dekklisten av stél inn i skjotestyk-
ket som vist i figuren.
-

2. Plasser skjotestykket som vist i figuren,
og sett inn den overste delen under
skruehodene.

X\E

t

MILJOHENSYN

Symbolet )54 pé produktet eller pa
emballasjen viser at dette produktet ikke
ma behandles som husholdningsavfall. Det
skal derimot bringes til et mottak for
resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr. Ved & serge for korrekt avhending av
apparatet, vil du bidra til & forebygge de

negative konsekvenser for milig og helse
som gal handtering kan medfere. For
neermere informasjon om resirkulering av
dette produktet, vennligst kontakt
kommunen, renovasjonsselskapet eller
forretningen der du anskaffet det.

http://rembitteh.ru/
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Electrolux. Thinking of you.

ObOMeHANTECH C HAMU CBOMMW MbICIISIMU Ha
www.electrolux.com

COOEPXAHWE
CeepneHus no TexHuke 6esonacHoCTn

24
MaHenb ynpaBneHusa 26
MepBoe ucnonb3oBaHue 27
E>xegHeBHOe ncnonb3oBaHme 28

Yxon n odncTtka 30
Yrto pgenatb, ecnu ... 31
TexHnyeckne aaHHble 33
YcTaHoBKka 33
3abota 06 okpyxatowien cpege 36

I'IpaBo Ha N3MEeHEeHNA coxpaHAeTCA

A CBEOEHWNA MO TEXHMKE BE3OIMNACHOCTHU

[ns ob6ecneyeHns cobcTBeHHo be3onac-
HOCTM 1 NPaBWUIbHON 3KCnnyaTauum npu-
6opa, nepepn ero yCTaHOBKOW 1 NEPBbIM
MCNOMb30BaHMEM BHMMATENBHO NPOYKn-
TanTe JaHHOE PyKOBOACTBO, HE Npony-
CKasi pekomMeHaaumm u npegynpexaeHus.
YT0o0bl M36exaTb HexenaTernbHbIX OLLK-
©0K 1 HecYacTHbIX Cry4YyaeB, BaXHO, YTO-
Obl BCce, KTO Nonb3yeTcst AaHHbIM Nprbo-
pomM, NOAPOBHO O3HAKOMMUIUCH C ero pa-
©60TON 1 NpaBuamMmmn TexHMKN 6e3onacHo-
ctn. CoxpaHuTe HacToslLee pyKkoBOACTBO
1 B criydae npogaxu npnbopa munu ero ne-
pefayun B Nonb3oBaHMe ApYromy nuuy ne-
penanite BMECTE C HAM M JAHHOE PYKO-
BO/ICTBO, YTOObI HOBbLIN NMOMb30BaTENb MO-
TNy4nn COOTBETCTBYIOLLYH MHCpOpMaLIMIO O
NpaBuIbHON 3KCNyaTauum 1 npaesunax
TEXHWNKM 6e30NacHOCTU.

B nHTepecax 6e3onacHoCTV Nogemn n nmy-
LecTBa cobntogarite Mepbl NPEA0CTOPOX-
HOCTU, YKa3aHHbI€ B HACTOSILLIEM PYKOBOA-
CTBeE, TaK Kak Mpou3BoauTernb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 YObITKW, BblI3BaHHbIE
Heco6nAeHNEM yKa3aHHbIX Mep.

BesonacHocTb geTei v nuu ¢
OrpaHU4YeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM

¢ [aHHOe nsgenve He npegHasHa4YeHo
Ansa aKkcnnyaTaumm nuuamm (B TOM 4nc-
ne AeTbMu) C orpaHNYeHHbIMU huanye-
CKMMMW, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHbLIMMU
CMOCOOHOCTAMU UIMN C HEQOCTATOYHbIM
OMbITOM UNK 3HaHusiMKU 6e3 NpucmoTpa
nuua, oTBevatoLLero 3a ux 6esonac-
HOCTb, UMW NONYYEHUs1 OT HEro COOTBET-
CTBYIOLLMX MHCTPYKLMIA, MO3BONSIOLLINX
um Ge3onacHo aKcnnyaTMpoBaTh €ro.

Heobxoaumo cneamtb 3a TeM, YTOObI
AeTn He urpanu ¢ npubopom.

» [epxuTe BCe ynakoBOYHble MaTepuansbl
B HEQOCTYNHOM ang geten mecrte. Cy-
LLIeCTBYET ONaCHOCTb YAYLIEHUSI.

e Ecnu npubop 6ornbLue He HyXeH, Bbl-
HbTE BUIKY M3 PO3ETKW, OBpexXbTE LUHYP
nuTaHuns (Kak MOXHO Grivbke k npubopy)
1 CHAMUTE ABepLy, YTOObI AeTH, urpas,
He Mony4Ynnu yaap TOKOM Unu He 3anep-
nvcb BHYTpu npubopa.

* Ecnu paHHbI Nnpubop (Mmetownii mar-
HUTHOE YNMoTHEHWE ABepLbl) NpeaHas-
Hay4eH Ans 3aMeHbl CTaporo XonoAunsb-
HVKa C NPY>XVMHHBIM 3aMKOM (3aLLierikon)
OBEpPLbl UMK KPbILKKX, Nepes yTunusa-
uMer cTaporo xonoaunbHuka obssa-
TenbHO BblBEAWTE 3aMOK U3 CTPOsi. ATO
NO3BOMUT UCKIMIOYNTL NpeBpaLLeHne ero
B CMepPTENbHYIO NOBYLLKY A5 AeTeN.

O6LwWwue npaBuna TeXHUKH
6e3onacHocTH

& BHUMAHMUE!

He nepekpbiBanTe BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BepcTuAa B Koprnyce npubopa unu B mebe-
1N, B KOTOPYIO OH BCTPOEH.

« [Npnbop npegHasHaYeH UCKMYUTENBHO
ONsi XpaHeHus BUHa.

* He ncnonb3ynte MexaHnyeckue npuc-
nocobneHusa n gpyrve cpeactea ans yc-
KOpeHUs npoLuecca pa3mopaxvBaHus.

* He ucnonbayiite apyrue anektponputo-
pbl (HANpPUMeEpP, MOPOXEHULIbI) BHYTPY
XonoaunbeHbIXx NpubopoB, ecnu Npouns-
BOAMTENEM He JOMyCKaeTCs BO3MOX-
HOCTb Takoro ucnonb3BERMgMbitteh.ru/
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* He ponyckavte noBpexaeHus Xono-
OVNbHOTO KOHTYpa.

« XonoawunbeHbI KOHTYp Npubopa coaep-
XWUT xnagareHT n3obytaH (R600a) —
6e3BpeaHbIN ANs OKpy>KatoLLeln cpeabl,
HO, TEM HE MEHee, OrHeonacHbIV Npu-
POAHbIN ras.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE U YCTAHOBKE

npubopa cneaguTe 3a TeMm, YToObI He Jo-

NyCTUTb NOBPEXAEHUS KOMMOHEHTOB

XONoAUINBbHOIO KOHTYpa.

B cnyyae noBpexaeHusi XonoaunbHOro

KOHTypa:

— He fJonyckanTe Ncrnosb3oBaHUs oT-
KpbITOrO NiiaMmeHn 1 UCTOYHUKOB BO3-
ropanus;

— TWAaTenbHO NPOBETPUTE NOMELLEHNE,
B KOTOPOM YCTaHOBIEH npunbop.

¢ N3meHeHune xapakTepucTuk npubopa u
BHECEHUE N3MEHEHWI B €r0 KOHCTPYK-
Lm0 COMPSXKEHO € onacHocThio. Jlioboe
noBpexaeHue kabens MoxeT NpMBeECTU
K KOPOTKOMY 3aMblKaHWI0, BO3HUKHOBE-
HUIO MoXapa W/unu NopaKeHuo srekx-
TPUYECKUM TOKOM.

& BHUMAHME! 3ameHy aneKkTpuyeckmx
yacTten usgenus (LWHypa nuTaHus,
BWITKW, KOMNpeccopa) AOMMKEH Npoun3-
BOAMTb CEPTUDULMPOBAHHLIV Npea-
CTaBuTENb CEPBMCHOrO LieHTpa unu
KBanmuUMpoBaHHbIA 06CnyXnBato-
LN nepcoHann.

1. BanpeluaeTcs YANUHATL CETEBON
LUHYP.

2. Ybeautecb, YTO BUMNKA CETEBOrO
LHYpa He pa3faerieHa U He noepe-
XOeHa 3agHen YacTbio npubopa.
PaspaBneHHas unun nospexaeHHast
BWUIIKa CETEBOrO LLUHYypa MOXET ne-
perpeTbcs U cTaTb NPUYUHONM NoXa-
pa.

3. Yb6epuTtecb B Hanuuuu JocTyna K
BUJIKE CETEBOTO LUHYpa npubopa.

4. He TaHMTe 3a CEeTEBOW LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nroxow KOHTaKT, He
BCTaBNsANTE B HEE BUIKY kabens
nutaHusa. CyLlecTByeT OonacHOCTb
NOPaXXeHUs1 NEKTPUYECKMM TOKOM
U BO3HUKHOBEHUS MoXapa.

9) Ecnu npedycmompeH nnaghoH
10) Ecnu npedycmompeHo

http://rembitteh.ru/
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6. Henb3sa nonb3oBaTbcs NPUGOPOM C
namnoit 6e3 nnadora 9 namnbl
BHYTPEHHETO OCBELLEHUS.
Mpubop nveet GonbLuon Bec. byabte
OCTOPOXHbI NPY €ro nepemeLLeHun.
He BblHMMaWTe 1 He Tporante npegme-
Tbl B MOPO3UITbHUKE MOKPbIMU UMK
BMaXHbIMW pyKaMu: 3TO MOXET NpuBe-
CTU K NOSIBIEHMIO Ha pyKax ccaauH unm
OXOroB OT OOMOPOXEHWS.
He noggeprarite npubop AnMTensHOMY
BO34ENCTBMIO MPSAMbIX COMTHEYHbIX Iy-
yen.
Namnbl, 19 npumeHsieMble B AaHHOM
npubope — 3TO cneuunanbHble namnbl,
npegHasHa4YeHHble TONbKOo Ans 6biTo-
BbIX NpubopoB. OHM He NoaxoaAT Ans
OCBELLEHUS NMOMELLEHUA.

ExxeaHeBHOe ncnonb3oBaHue

He ctaBbTe Ha nnacTMaccoBble YacTu
npubopa ropsivyto nocyay.

He xpaHuTe B xonogunbsHuke Bocnna-
MEHSIIOLLIMECS rasbl U XUOKOCTM, TaK Kak
OHW MOTYT B30PBaThCS.

CnepyeT TlWaTenbHO NpuaepXmBaThes
peKkoMeHAaLui No XpaHEHWIO, AaHHbIX
usrotoeutenem npusopa. Cm. cooteeT-
CTBYHOLLME yKa3aHusl.

Yucrtka u yxon

Mepepn BbINONHEHNEM onepaunii No
yncTKe 1 yxoay 3a Npubopom, BbIKIHO-
4YnTe ero u BbiHbTE BUIKY CETEBOIO
LWUHYpa 13 po3eTKu.

He cnepgyeTt unctntb npubop meTannm-
YecKkUMu npegMeTamum.

He nonb3yntecb ocTpbiMu NpeaMeTamu
Ans yoaneHust nbaa ¢ npubopa. Ac-
nonb3ynTe NNacTUKOBbIN CKPeOOK.
PerynspHo npoBepsiTe cnmBHoe OT-
BEPCTME XONOAMUNbHMKA ANsi Tanon Bo-
abl. Npy HeobxogumocTn NpovmcTuTe
cnuBHoe oteepcTue. Ecnn otBepctue
3akynopuTcs, Boga bynet cobvpartbcest
Ha aHe npubopa.

http://rembitteh.ru/
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YcraHoBKa

BAXHO! [Insa nogkntoyeHnst K
3MeKTpoCceTM TLAaTenbHO cnegymnTe
WHCTPYKUMSM, NPUBEAEHHBbIM B
COOTBETCTBYHOLUMX Naparpadax.

Pacnakyite nsgenve n nposepbTte, HET
nn noBpexaeHun. He nogkniovante K
3NeKTPOCeTU NOBPEXAEHHbBIN Npubop.
HemenneHHo coobLute o NoBpexaeHu-
siX npogasuy npubopa. B Takom cnyyae
COXPaHWTE YNaKoBKY.

PekomeHayeTcst nogoxaaTte He MeHee
yeTbipe Yaca nepeps TeMm, Kak BKIoYaTb
XOnoaunbHKK, 4To6bl Macno BEPHYNoOCh
B KOMMNpeccop.

Heobxoammo obecneunTb BOKpPYr X0no-
OVNbHUKa OOCTaTOYHYO LIMPKYNSLMIO
BO37yxa, B NPOTMBHOM criy4ae npubop
MOXeT neperpesartbcs. YTobbl obecne-
YNTb JOCTATOYHYIO BEHTUMNALMIO, Crie-
OyWTe NHCTPYKLUSIM MO YCTaHOBKE.
Ecnun Bo3aMOXHO, nsgenve JomKHO pac-
nonaraTbCsi 06paTHON CTOPOHOW K CTe-
He Tak, 4ToObl BO n3bexaHue oxora He-
Nb3s1 BbINO KOCHYTLCS rOPSYNX YacTen
(komnpeccop, ucnapuTens).

HaHHbin npnbop Henb3sA ycTaHaBnNmMBaTh
BOMM3n pagnaTopoB OTOMNSIEHUS UM Ky-
XOHHbIX NAWT.

Y6eaunTech, 4To kK po3eTke byaeT fo-
CTyn nocne yctaHoBku npubopa.
Mopkntoyante NpMbop TOMbKO K NUTbE-
BOMY Bofl0CHaBxeHuo. 11)

NAHEJb YTNPABJIEHNA

arw

11) Ecnu npedycmMompeHo nodkmoyeHue K 6000rposody.

http://rembitteh.ru/
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« Jliobble onepauum no Texobcnyxusa-
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HUIO npm60pa OOJTMKHbI BbINONMHATLCA
KBanuguUMpPOBaHHbLIM 311IEKTPUKOM UM
YNOMHOMOYEHHbBIM CreLuanvcTomM.
TexobecnyxuBaHue aaHHoro npubopa
AOIMKHO BbINONMHATLCA TONMbLKO cneuyna-
NMcTaMn aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOIO
LieHTpa C UCMonb30BaHNeM UCKITOYU-
TENbHO OpUrMHarbHbIX 3an4acTen.

3awumTa okpyxarouwen cpeabl

@ Hun xonoaunbeHbIA KOHTYP, HYU U301si-

LMOHHbIE MaTepuarnbl HAaCTOSLErO
npubopa He coaepxaT rasoBs, KOTO-
pble Mornu 6bl NoBpeauTb 030HOBLIN
cnow. [laHHbIN Npnbop Henb3s yTunu-
3MpoBaThb BMeCTE C ObITOBLIMU OTXO-
4amMu 1 MycopoM. N30nauMoHHbIV ne-
HOMMacT COAEPXUT roptoYme rasbi:
nNpubop NOANEXUT yTUNu3aumm B co-
OTBETCTBUM C AEWNCTBYOLWNMU HOpMa-
TUBHBIMM MOSOXKEHUSAMM, C KOTOPLIMU
cnefyeT 03HaKOMUTLCS B MECTHbIX
opraHax Bnactu. He gonyckante no-
BPEXAEHUSA XONOANMBbHOrO KOHTYPA,
0CcobeHHO, BOMM3M TENNOOOMEHHMKA.
Matepuanbl, MICNONb30BaHHbIE A11S
N3roToBMNeHUst faHHoro npubopa, no-
MEeYEeHHbIE CUMBONOM & , MPUTOAHbI
[0S BTOPUYHOWM NepepaboTKu.

CT) Q.@. ICQS CA) 5.@.

MepekntoyaTtens BKI / BbIKI1
Perynatop TemnepaTtypbl HUKHEFO OT-
aenexns

KHonka Bbibopa oTaeneHns

Owncnnen

KHonka cbpoca curHanusaumm

KHonMka BKIOYEHUST OCBELLEHNS

.

6. PerynsTtop Temnepartypbl BEpXHero

oTaeneHns

Oucnnen

http://rembitteh.ru/
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1. WVHpukaTop BbIOpaHHOro OTAENEHWS

2. WHavkaTop nonoxutensHow Temnepa-
Typbl

3. WHavkaTop Temnepatypbl

BknoyeHue

Ecnu nocne BkNOYEHWS BUIKU CETEBOTO
LUHYpa B pO3eTKy AMCMIEN He 3aropaeTcs,
HaxxmuTe nepekntodartens BKJT/BbIKJI.

BbikntoyeHue

Mpunbop BbIKNIOYAETCA HaXaTueM nepe-
kntodatens BKI1/BbIKI1 Ha 6onee yem 1
ceKyHay.

Mocne atoro otobpaxaeTcs obpaTHbIN OT-
cyeT Temnepartypsl: -3 -2 -1.

Mpwu BbIKNIOYEHUN NPUBOPa TakkKe OTKIHO-
YaeTcsa u gucnnen.

PerynupoBka TemnepaTtypbl

HaxaTtuem kHOMnkn Bbibopa oTAeneHns
BblbepuTe HyXHOe oTAeneHue.

3againTe TemnepaTypy BpalleHUem py4qku
(ncnonb3ywiTe perynatop TemnepaTypbl
BEPXHEr0 UMK HDKHEro OoTAeneHuns B 3a-
BMCUMOCTM OT TOrO, B KAKOM OTAENeHnn
HeobXxoANMO N3MEHWTb TemMnepaTypy).
Mpw BbIGOpE KOHKPETHOrO 3HaYEeHUS TEM-
nepartypbl cnegyeT UMeTb B BUAY, YTO
Temneparypa BHyTpu npmbopa 3asucut
oT:

* Temnepartypbl B MOMELLEHUH;

NEPBOE NCMNOJIb3OBAHNE

YucTtka xonogunbHUKa U3HYTPU

Mepen nepBbIM BKIOYEHWEM NpUGopa Bbl-
MOWTE €ro BHyTPEHHWE MOBEPXHOCTU U
BCE BHYTPEHHWE MPUHAANEXHOCTM TENION
BOZOW C HENTParbHbLIM MbISIOM, YTOObI
yOanuTb 3anax, XxapakTepHbli 455 TONbKO
YTO U3rOTOBIEHHOIO M3Aenusa, 3aTem TLua-
TENbHO NPOTPUTE KX.

4YacCTOThl OTKPbIBAHWSA ABEPLIbI;
KONMyecTBa XpaHALMXCS BHYTpU ByTbl-
NoK;

MecTa pacnonoxeHus npnbopa.

CurHanusauus oTKpbITOW ABepLbl

Ecnu gBepua octaeTcsi OTKPbITON OKOMo 5

MUWHYT, pasfaeTcs 3ByKOBOM curHan. Ha

TO, YTO ABepLa He 3aKpbiTa yKkasblBaeT:

e MUralwoLnii MHAMKaToOp BbIGpaHHOro OT-
nenexus;

* KpacHas NoAcBeTKa Aucnnes;

e 3BYKOBOW CUrHarn.

YT0ObI OTKMIOYNTE CUTHANU3ALMI0 HAXMU-

T€ KHOMKY OTKIHOYEHUS CUrHanmaaumu.

lMocne BoccTaHOBNEHNsT HOPMarnbHbIX YC-

noBun (OBepLa 3akpbiTa) 3BYKOBOWN CUT-

Han BbIKMO4aeTcs.

KHonka BKkno4YeHUs ocBeLleHnsA

Ecnn TpebyeTcs, 4tobbl CBET Npogomkan
ropeTb U C 3aKpbITOW ABepLen, 4oCTaTou-
HO OTKpPbITb U 3aKpbITb ABepuy. CBeT aB-
TOMaTUYECKM BKNIOYNTCA Ha 10 MUHYT.
Ecnn TpebyeTcs BbIKMIOYMTL CBET, HE A0-
Xnaasicb ero aBToMaTU4eCcKoro OTKMoYe-
HUS, OTKpOWTE ABEpLY U HaXMUTE KHOMKY
BKITIOYEHNSA OCBELLEHUS.

370 ocBelleHne He oka3biBaeT HeraTuB-
HOro BO34eNCTBMSA Ha Ka4eCcTBO BMHA.

BAXHO! He ncnonbayiite motoLLme unm
abpasvBHble CpeAcTBa, T.K. OHWM MOryT Nno-
BpeauTb NOKPbITUE NMOBEPXHOCTEN XOro-
OUIbHUKA.

http://rembitteh.ru/
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EXEOHEBHOE NCIMOJIbSOBAHUE

YKnagka BUHHbIX 6YTbINOK

BepxHee oTaeneHue:

TemnepaTypa perynupyeTcsa B npeaenax
oT +6°C go +11°C. 3710 oTAeneHne
naeanbHO NOAXOAUT AN pa3MeLLeHnst
BWH, B 0COOEHHOCTI MOSOAbLIX KPACHbIX U
Genbix, KoTopble cpa3y GyayT noaaHb! K
crony. Mcnonb3oBaHue OTAENEHUI, B KO-
TOpbIX NOAAEPXKMBAETCA pasHasa Temnepa-
Typa.

HwxHee oToeneHue:

TemnepaTypa perynupyeTcsa B npeaenax
oT +12°C po +18°C. 3710 oTAeneHne
naeanbHO NOAXOAUT AN XpaHeHus 1 06-
naropaxxuBaHusi KpacHbIX U 6enbIX BUH B
TeYeHWe ONIMTENBbHOrO BPEMEHM.
TemnepaTypa B J@aHHOM OTAENeHnn noa-
XOOWUT ANsi XpaHeHUs1 BblAepKaHHbIX BUH C
6oraTtbIM 1 NOSHLIM BKYCOM.
Pacnonarante OyTbinku Takum obpasom,
4YTOOLI BUHO Kacanochk NpooKu.

XpaHuTe BMHO B TeMHOTE. B aBepwu mc-
nonb3yeTcsl BOWHOE TOHUPOBAHHOE CTEK-
10 C 3awWwuTon oT YP-nsnyveHuns ans 3a-
LIMTBI BYHA B Crny4ae, Korga XornoaunbHUK
pacnonaraeTcsl B XOpPOLLO OCBELLEHHOM
MecTe.

He Bkntovarite noaceeTky npubopa cnu-
LLUKOM 4acCTO WUIn CIMLIKOM Haaonro. BuHo
nyyLle XpaHUTCs B TEMHOTE.
Ob6paviaiiteck ¢ ByTbiNikamy OCTOPOXKHO,
4TOObI HE B36aNTbIBaTb BUHO.

Cnenynte pekoMeHAauusaM 1 yKasaHusaMm,
nony4YeHHbIM NpU NOKYMKe UNN coaepXka-
LuMecs B TEXHUYECKOW AOKYMEHTaLMN B
OTHOLLEHWNN KayecTBa, NPOAOCIHKUTENBHO-
CTU 1 ONTUMarbHON TeMNepaTypbl XpaHe-
HUSA BUHA.

—

=

PekomMeHaaLmAa No XxpaHEeHUI

Bpems xpaHeHusi BHa 3aBUCUT OT ero

BblAEPXKKM, COpTa BMHOrpaga, cogepxa-

HWUS B HEM ankoronsi, pyKTo3bl 1 TaHWHA.

Mpu nokynke cnpaBbTEChb, UMEET NN yXe

BMHO BbIAEPXKKY UMM OHO CTaHEeT BblAep-

XaHHbIM C TeYEHNEM BPEMEHM.

PekomMmeHayemasi TeMnepaTtypa xpaHe-

HUSA:

e ONS LWaMNaHCKOro U LWNMYYNX BUH - OT
6°C oo 8°C;

e Ons 6enbix BUH - oT 10°C go 12°C;

e [ONS PO30BbIX U CBETMNO-KPACHbIX BUH -
o1 12°C po 16°C;

e Ons BblAEPXKaHHbIX KPACHbIX BUH - OT
14°C po 16°C.

Mpu yknagblBaHNM pasnuyHbiX GyTbINoK

Apyr nosepx gpyra yéeamTtecb B TOM, YTO

OHW He KacatlTCsi XONOAUITbHOW NMAUTLI XO-

noaunbHUKa.

Monkn BUHHOrO WKada
[Monkn MOXHO BblIHUMATb AN YUCTKMN.
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PeMOHT X0noAnbHUKOB
Oepxartenb 6yTbINOK BUHHOrO LiKada
CHUMUTE MOMKY 1 BCTaBbTe AepxKaTternb
Mexay ABYMS Hanpasnsowmmm.
MakcumanbHas gonycTumasi Harpyska Ha
nonky Ans 6yTbinok coctaBnset 30 Kr.

http://rembitteh.ru/

Monka MoXeT ycTaHaBnuBaTbLCS Mexay
HanpasnaLLWMMN co cMmeLleHmem B 100
MM ans obecneveHns o63opa ByThINokK.

B HMXXHEM OTceke pacnonoXeH BblaBUX-
HOW SILMK ANS pasMeLLeHnst GYTbINOK B
BEPTUKaNbHOM MOMOXKEHUMN.

Awwmk meeT ABa oTaeneHus, B KoTopble
MOXXHO yCTaHaBnMBaTb BYTbINKX pasHbIX
AvameTpoB.

+7 (495)ekthelde29
+7 (903) 722-17-03
YBnaxHutenb

[ns npaBMNbHOro XpaHeHus BUH KpanHe
Ba)X€H YPOBEHb BITaXXHOCTU.

Balu BUHHbIX LiKad OCHaLLEH cneumarnb-
HbIM YBMaXHSIIOLLMM YCTPONCTBOM, KOTO-
poe yBENUYMBAET BNAXHOCTb BHYTPU Npu-
6opa.

Pa3noxuTe naBoBble KAMHM U3 KOMMNIIEKTa
Ha HebOornbLUOM NOAHOCE, Kak Noka3aHo Ha
pucyHke. 3aTeM HanonHUTEe NogHOC A0
NOJIOBUHbLI BOLOMN.

HopmanbHasa paboTta npegnonaraet pery-
NSPHOE CMayvMBaHMe NaBOBbIX KAMHEN BO-
now. MNepuoaunyeckn NnpoBepsinTe ypoBeHb
BOAbl B NOAHOCE M N0 HEO6X0ANMOCTHM A0-
6aBnanTe Boay.

O6paTtuTe BHUMaHMWE: €CrN YPOBEHb
BNa)XHOCTU B Balllel MECTHOCTM 0COGEHHO
BbICOK, BIaXXHOCTb BHYTPY BUHHOIO LUKa-
(ba Takke OyaeT oTHocuTeNnbHO Gonee
BbICOKOW.

OTO MOXET NPUBECTM K 3anoTeBaHuto By-
TbISTOK NPY OTKPbIBAHUW ABEPLbI UK K OT-
KNenBaHmo 3TMKeToK. B nogobHom cry-
Yae yMeHbLUUTE KONM4ecTBO BoAbl B NOA-
Hoce.

Unpkynsaumna Bo3gyxa

XonogunbHoOe oTAeneHne oCHalleHo cre-
umanbHbiM BeHTUNATopoM AIRLIGHT, ko-
TOpPbI aBTOMATMYECKN BKITHOYAETCA B 3a-
BMCUMOCTU OT YCTAHOBOK TepmocTaTta 1
BHELLUHWX YCNOBUA.
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yxXoA N O4YUCTKA

/\ NPEAYNPEXNEHUE! MNepen
BbINOJTHEHUEM KaKMX-NnGo onepauumi
Mo YMCTKe Unn yxoay 3a npubopom
BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO LUHYpa U3
po3eTKu.

@ B xonoannsHOM KOHTYpe 4aHHOro
npubopa cogepxaTcs yrneBoaopPoab!;
NoaTOMYy ero o6crnyxuBaHve u 3a-
npaBka [OJKHbI OCYLLECTBNATLCS
TONBbKO YMNONTHOMOYEHHBIMU CreLmna-
nucTamu.

Mepuogunyeckas unctka

Mpubop HyXgaeTcs B perynsapHoOw YACTKE:

¢ BHYTPEHHUE NOBEPXHOCTH Npubopa u
NpYHaANeXHOCTN MOWTE TENon Bo40ON
C HEWTparbHbIM MbISIOM.

¢ TWATenbHO NPOBEpPbLTE YMIOTHEHNE
OBepLbl 1 BbITPUTE €ro o4YmcTa, 4Ytobbl
OHO BbINo YncTbIM 1 6e3 Mycopa.

* CMOMOCHUTE U TLIATENMbHO BbITPUTE.

BAXHO! He taHuTe, He aBuraiTte n
cTapanTech He NOBpeauTb TPyOKM n
kabenu BHyTpK kopnyca.

Hukoraa He NonNb3ymTech AN YUCTKN
BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN MOKOLLMMMN
cpeacTBamu, abpasnBHBLIMK MOPOLLKAMU,
YUCTSALWMMKN cpeacTBaMu C CUMbHbIM 3ana-
XOM MY NONUPOBanbHbLIMKU NacTamu, Tak
KaK OHWM MOTyT NoBpeauTb NOBEPXHOCTb U
OCTaBUTb CTOMKUI 3anax.

MpounctuTte ncnaputens (YepHas peLleT-
Ka) 1 KOMNPECCOop, PacronoXeHHbIe C 3a-
OHEeN CTOPOHbI Npubopa, WeTKoW Unu nbil-
necocom. 3Ta onepauus NoBbILLAET 3gh-
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ekTnBHOCTL paboTbl Npubopa 1 cHuxaeT
notpebrneHne anekTposHepruu.

BAXHO! byabTe oCTOPOXHbI, YTOOLI HE
NoBpeanTb CUCTEMY OXNaXAeHWs.

HekoTopble yncTawme cpeacTaa Ans Kyx-
HW cogepXaT XMMUKaTbl, MOTyLLue noBpe-
OWTb NnacTMaccoBble AeTanu npubopa.
Mo aTon npuynHe pekomMeHayeTCs MbiTb
BHELLHWIA KOpNyc npnbopa TonbKo TeNmomn
BOZOM C HEOOMbLUMM KONMMYECTBOM MOIO-
Lero cpeacTea.

Mocne uncTkm nogkntoumTe Npubop Kk ceTn
3MNEeKTPONUTaHUS.

PasmopaxuBaHue

Mpwn HopManbHbIX YCNOBUAX Hanedpb € uc-
naputens aBToMaTuyeckun yaanseTcs npu
Ka)XOoM BbIKIIOYEHUN KoMMnpeccopa. Ta-
nasi Boga CrnvBaeTcs B crneumanbHbii noa-
[OOH, YCTaHOBIEHHbIN C 3afiHEN CTOPOHbI
npubopa Haj KOMNPeccopoM, rae oHa uc-
napsietcs.

HeobxoamMmo neprogmnyeckn npounatb
CrNMBHOE OTBEPCTME, PacrnonoXeHHoe Mno-
cpeaviHe kaHana BHyTpu npubopa, 4TobbI
Kannu BoAbl He cTekany BOBHYTpb. Ac-
nonb3ynTe AN 3TOro cneumnansHoe npuc-
nocobneHune, KOTOpoe yxe YCTaHOBMEHO B
CNMBHOE OTBEpCTME.
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YTO OENATb, ECIIN ...

& BHUMAHME! MNepepn ycTpaHeHnem
HeucnpaBHOCTEN U3BMNEKUTE BUIIKY
LWIHYypa NUTaHWSA N3 PO3ETKU.
YCTpaHATb HEMCNPaBHOCTYU, He yKa-
3aHHble B J@HHOM pyKOBOACTBE, A0I-
XXEH TONbKO KBannuuMpoBaHHbIN
3MNEKTPUK UMM YNONTHOMOYEHHBIN Cre-
umanucrt.

http://rembitteh.ru/
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I'Iepepblel B 3KcnnyaTtauuu

Ecnu npnbop He ByaeT ucnonb3oBaTbCs B
TeYeHue ONUTENbHOro BpeMeHU, NpuMmTe
cnegytowme Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTY:

* OTKMHOUMTE NPUBOP OT IANEKTPOCETH;

* pasmoposbTe 12u BbimoliTe nprbop u
BCE NPUHAANEXHOCTH;

* YTOGbI NPEAOTBPATUTL NOSIBIIEHME He-
NPUSITHOTrO 3anaxa, ocTaBbTe ABepuy/
ABepLbl MPUOTKPbITLIMU;

Ecnn npnbop 6ynet octaBatbes B pabo-

Te, NoNpocuTe KOro-HMbyab NPOBEPSTHL

€ro BpeMsi OT BpEMEHU, YTOObI He gony-

CTUTb MOPYMN HAXOAOSLUMXCS B HEM MPOAYK-

TOB B Clly4ae OTKIMIOYEHUS SNEKTPO3HEP-

.

BAXHO! Npu HopManbHbIX YCOBUSAX
3KCNyaTauum CriblLUHbI HEKOTOPbIE 3BYKU
(paboTbl KOMNpeccopa, LMpKynaumm
xnagareHTa).

HeucnpaBHocTb Bo3moxHas npuumHa Cnocob6 ycTpaHeHus

Mpubop n3paer cunb-

HbIW WWYM XHbIM 06pa3om

Paspaetcs npegynpe-
XAarLWwnin 3ByKOBON CUT-
Han. Qucnnen noacee-
YeH KpacHbIM.

Mpnbop He ycTaHOBNEH Aon-

HennoTtHo 3akpbiTa ABepua.

MpoBepbTe, YCTONYMBO N CTOUT
XONOAMNIBbHMK (BCE YeTbipe HOX-
KW [OMMKHBI CTOSITb Ha Mony)

Cwm. pasgen "CurHanusauus oT-
KpbITON ABEPLbI”.

Mpu6op He paboTaeT.
Ilamna He ropwmr.

Jlamna He ropwmr.

12) Ecnu npedycmompeHo.

[Mpn6op BbIKMOYEH.

Bunka ceTeBoro LHypa He
BCTaBreHa kak crieyeT B po-
3ETKY.

Ha npubop He nogaeTca anek-
TponuTaHue. OTCyTCTBYET Ha-
NpshKEHUE B PO3ETKE ANEKTPO-
ceTu.

Jlamna HaxoguTcs B pexume
oXuaaHus.

Jlamna neperopena.

Bkntounte npubop.

Kak cnepyeT BcTaBbTE BUIIKY Ce-
TEBOrO LUHYpa B PO3ETKY.

MogkntounTe K 3TOM CeTeBO po-
3eTKe Opyrou anekTponpubop.
ObpaTuTech k kBanudumumnpo-
BaHHOMY SMEKTPUKY.

OTKpoOITE U 3aKpoWTe ABEPLLY.

Cwm. pasgen "3ameHa namnbl".

http://rembitteh.ru/
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HeucnpaBHocTb Bo3moxHas npuumHa Cnocob6 ycTpaHeHus

Komnpeccop pa6oTtaeTt
HenpepbIBHO.

Bopa ctekaeT no 3agHen
CTeHKe XonogunbHuKa.

Bopa ctekaet BHYTPb XO-
noagvnbHUKa.

Temnepatypa BHyTpu
npuéopa CNULLKOM HU3-

HenpaBunbHo 3agaHa Temne-
patypa.
HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

ﬂBepu,y CIIULLKOM YacCTO OTKpbI-
Banu.

Temnepatypa Bo3gyxa B nome-
LLeHNUN CITULLKOM BbICOKasd.

Bo Bpems aBTOMaTnyeckoro
pa3MopaxuBaHusl Ha 3agHew
naHenu pasmopaxmuBaeTcs Ha-
nepp.

3acopmn00b CliMBHOEe OoTBep-
Ctune.

MpoaykTbl MelatoT Boge cTe-
KaTb B BOAOCOOPHYK.

HenpaBunbHo 3agaHa Temne-
partypa.

Kasi/CNn1LWKOM BbICOKas.

Temnepatypa BHyTpU
npu6opa CrnuLIKOM Bbl-

HennoTtHo 3akpbiTa ABepua.

OpHOBPEMEHHO XPaHUTCS Chu-
LLIKOM MHOTO MPOAYKTOB.

BHyTpun npubopa otcytcTByeT
LIMPKYNALMS XONOAHOMO BO3AY-

COKasl. Xa.

3ameHa naMmnbl BUHHOIO wkacpa

1.

2.

BbiHbTE BUSIKY LWUHYpa NUTaHMS U3 po-
3eTKU.

CHumuTe nnadoH, HagaBuB Ha HEro
Mo HanpaBnEHUO BHYTPb NPU NMOMOLLM
Kakoro-nmbo MHCTpymeHTa (Hanp., oT-
BEPTKM), YTOObI OTXKaTb 3aaHMe 6oko-
Bble Kpovku. B aT0 e Bpemsi ocBoGo-
OVTEe CPELHUIA KPHOYOK U COBUHLTE
KPbILLKY B HanpaBrieHWn CTPESIoK.
3aMeH1Te MCNOoNb30BaHHYO fammny Ha
HOBYIO Mamny TaKoro xe Tuna, npea-
HasHayeHHyto cneumansHo ans 6biTo-
BbIX MPUBOPOB 1 MMEIOLLYIO Takme Xe
XapaKTePUCTUKMU.

YcraHoBuTe nnadoH.

BcraBbTe BUnKy ceTeBoro kabens B
po3eTKy.

OTkpoviTe aBepuy. Ybeoutech, 4to
namMna ropwr.

3apaiiTe 6onee BbICOKYHO Temmne-
patypy.
Cwm. pasgen "3akpbiTe gBep-

upl".

He octaensnTe asepuy oTKpbl-
TOWN Aonblue, YeM 3TO Heobxoau-
MO.

ObecneybTe CHUXEHME TeMMe-
paTtypbl BO3Ayxa B NOMeLLeHUN.

310 HOpMarbHO.

[MpouncTute cnuBHoe oTBEpP-
CTune.

Y6eautech, YTO NPOAYKTbI HE Ka-
caroTCsl 3aHEN CTEHKW.

3apaiiTe 6onee Bbicokyto/bonee
HU3KYH0 TeMneparypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTe aBep-
ubl”.

OpHOBPEMEHHO XpPaHUTE MEHb-
Liee KONMMYECTBO NPOAYKTOB.

Y6enutech, 4TO BHYTpU nNpubopa
LIMPKYJIMPYET XONOAHbIN BO34YX.

http://rembitteh.ru/
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TEXHUWYECKNE JAHHBIE

3.

3akpbITue aBepubl

1.
2.

MpouncTuTe ynnoTHUTENN ABEPLUbI.
Mpn HeobxoanmMocCTn OTperynupynTe
asepuy. Cm. pasgen "YcraHoBka".
Mpu HeobxoaMMOCTY 3aMeHNTE He-
npurogHble ynrnoTHUTENU ABepLbl.
O6paTtutech B CEPBUCHbLIN LEHTP.

PaSMepr HULWKW Onsa BCTpaun-

BaHuA
BbicoTa
LLvpuHa
Fny6uHa

HanpspkeHue

YacToTa

TexHnyeckne gaHHble YKa3aHbl Ha Ta-
6rnyKe ¢ TEXHUYECKUMWN AaHHBIMW Ha fe-

YCTAHOBKA

1780 mm
560 MM
550 mm
230-240 B
50 Iy

BOVi CTEHKe BHYTpU NpuGopa u Ha Tabnuy-
Ke aHepronoTpebneHus.

Pa3smelueHune
YcTaHaBnMBaTe XonoaunbHUK B MecTe,
roe Temneparypa okpyxarLlen cpeabl co-

OTBETCTBYET KNMMaTUYECKOMY Kraccy,
yKasaHHOMY Ha Tabrnmuke ¢ TeXHUHYECKUMU

AaHHbIMU:
http://rembitteh.ru/
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TemnepaTypa oKpyKalowe# YcTtaHoBKa npubopa
cpeab! & NPEOYNPEXAOEHUE! Y6eaoutech B

TOM, YTO NepeMeLleHne CeTeBoro
LUHYpa He 3aTpygHeHO.

SN oT +10°C go +32°C B .

o o bIMNONHUTE crneayoLime JencTBus:

N Gl C g 1. Tlpukpenute caMOoKNeoLwycs ynnoT-

ST ot +16°C po +38°C HSIIOLLLYHO MPOKMaaKy k npubopy, kak

T o1 +16°C pgo +43°C NOKasaHO Ha PUCYHKE.

MoaknioyeHue K aneKkTpoceTn

Mepepn BknoveHnem npubopa B ceTb YAO-

CTOBEpbTECH, YTO HaMpsXXeHne 1 YyacToTa, 6

yKa3aHHble B Tabnuyke TeXHNYECKUX AaH- \‘f
HbIX, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam BaLlemn

OOMalLLHeN aNeKTPUYECKon CeTu.

Mpubop pormkeH 6bITb 3a3eMneH. C aTon
Lienbio BUIKa CETEBOrO LLHypa UMEET cne-

LmanbHbIA KOHTaKT 3a3emnenns. Ecnv po-

3eTKa ANEeKTPUYECKON CEeTN He 3a3emreHa,
BbINOMHNUTE OTAENbHOE 3a3eMIeHne npu-
6opa B COOTBETCTBUU C AENCTBYHOLLMMU
HOpMamu, NMopy4mnB 3Ty onepaumio KBasnu-
(PULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.
M3rotoButenb cHUMaET ¢ cebs BCAKyH OT-
BETCTBEHHOCTb B Crydae HecobnogeHus
BblLLIeYyKa3aHHbIX NpaBuI TEXHUKN 6es-
ONacHoOCTW.

[aHHoe nsgenve cooTBETCTBYET ANPEKTU-
Bam EBponelickoro Coto3a.

&

2. YcrtaHoBuTE NpMBOp B HULLY.

Tpe6oBaHuA NO BEHTUNALMUN

Heobxoammo oGecneunts 4OCTaTOUHYH
LMPKYNALMIO BO3OyXa 3a XONOANITbHUKOM.

2 min.

A
> > > »200cm2

min.

— - i 200 cm?

http://rembitteh.ru/
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3. Bakpenute npubop BHyTpY HULWIK 4 MHcTpyKuMm no yctaHoBKe
BUHTaMMU. KOMMeHcaTopa Ha HUXKHel YyacTun

asepubl

1. MMpwv oTKpbITONM ABepLEe ocnabbTe ABa
BMHTA, PAcnoOnoXeHHbIe B HUXXHEN Ya-
CTW, He OTKPY4MBas UX MOSTHOCTbIO.

1
2. Pacnonoxwute ctanbHOn KOMMNeHca-
TOP, KaK NoKasaHo Ha PUCYHKe, 1

BCTaBbTe BEPXHIOKO YaCTb NoA ronos-
KN BUHTOB.

t

3. CoBMmecTuTE KOMMEHCATop CO CTarb-
HOWM NaHerblo ABepuUbl U 3aTAHUTE
BUHTBI.

B 3aBepLieHune ybeantech, 4To:

¢ BCE BMHTbI 3aTSAHYThI;

* YNOTHsAOLWAsA Npoknagka nioTHO Npu-
neraeT K KOpMycy XONoAUNbHUKA;

e [iBepua NpaBuIbHO OTKPLIBAETCS U 3a-
KpbiBaeTcs.

http://rembitteh.ru/
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4. BcraBbTe cTanbHON NPUXUM B KOM- %“

NeHcaTop, KakK Noka3aHO Ha PUCYHKe.

3ABOTA OB OKPYXXAIOLLEW CPELE

Cumeon & Ha W3Oenvn Unu Ha ero OKpy>alolLieit cpeie 1 3[opoBbLIo Itofient
YMakoBKe YKa3blBaeT, YTO OHO He noTeHunaneHoro yiiepba, KoTopbiii
NOANEXNT YyTUNU3ALMA B Ka4YecTBe BO3MOXEH B NPOTMBHOM Cliy4ae,

BbITOBLIX OTX040B. BMecTo 3T0ro ero BCNeACTBMe HemoaobatoLero obpalleHms
cneayeT caaTh B COOTBETCTBYIOWMIA nyHkT  © MOAOOHBIMM oTxoaamu. 3a Gonee
MPUEMKM 31IEKTPOHHOTO M noapo6Hon nHopmaumern 06 ytunusauum
aNeKTPOOGOPYAOBaHMS ANst 3TOro usgenusa npocbba obpawiarbes K
nocreaytoLei yTunusaumn. Co6nionas MECTHbIM BMacTsIM, B Cryx6y Mo BbIBO3Y
NpaBuna yTUnM3aLmi nanennsi, Bul YTUNM3aLUMM OTXOA0B UMW B MaraswH, B
NOMOXeTe NpeaoTBpaTUTb NPUINHEHNE koTopom Bl nproBpernu nsaenve.

N [ara nponsBoacTBa AaHHOro N3aenus ykasaHa B CepuiiHoM
@P HoMepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocreaHel umdpe roga npoM3BoACcTBa, BTopas
N TpeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMepY Hedenu.
o Hanpumep, cepuiiHbin Homep 11012345 o3navaeT, yTo nsgenve
ME10 npousseeHo Ha gecston Hegene 2011 roga.

http://rembitteh.ru/
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Electrolux. Thinking of you.

Ta del av véra tankegangar pa www.electrolux.com
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& SAKERHETSINFORMATION

For din egen sakerhet och for att du skall
kunna anvanda produkten pa korrekt satt ar
det viktigt att du noggrant laser igenom
denna bruksanvisning, inklusive tips och
varningar, innan du installerar och anvander
produkten forsta gangen. For att undvika
onddiga misstag och olyckor ar det viktigt
att alla som anvander produkten har god
k&dnnedom om dess skoétsel och skydds-
anordningar. Spara denna bruksanvisning
och se till att den foljer med produkten om
den flyttas eller séljs, s& att alla som anvan-
der produkten far korrekt sakerhetsinforma-
tion och information om hur den skall ské-
tas.

For att minimera risken for skador pé per-
son och egendom ar det viktigt att du l&ser
och folier skerhetsféreskrifterna i denna
bruksanvisning. Tillverkaren ansvarar inte
for skador orsakade av att foreskrifterna
inte har foljts.

Sakerhet for barn och handikappade

e Denna produkt ar inte avsedd att anvan-
das av personer (aven barn) med nedsatt
fysisk eller sensorisk formaga, eller om de
har bristande erfarenhet och kunskap,
om de inte instrueras och Gvervakas av
en person som ansvarar for deras saker-
het.

Barn bér alltid 6vervakas nar de anvander
produkten for att sékerstélla att de inte
leker med den.

o Hall allt forpackningsmaterial utom rack-
hall for barn. Risk for kvavning kan fore-
ligga.

e Nar du skall kassera produkten: koppla
loss den fran eluttaget och Klipp av nat-

Om maskinen inte fungerar 43
Tekniska data 45
Installation 45
Miljéskydd 47

Med reservation fér andringar

kabeln (sa nara produkten som majligt)
och demontera dorrarna sa att lekande
barn inte utséatts for elektriska stotar eller
|6per risk att bli innestangda.

e Om denna produkt, som har magnetiska
dorrtatningar, skall ersatta en aldre pro-
dukt som har en fiaderbelastad sparr i
doérrarna, var noga med att gora fjaders-
parren obrukbar innan du kasserar den
gamla produkten. D4 finns det ingen risk
att produkten blir en dodsfélla for barn.

Allmén sakerhet
& Varning

Se till att ventilationsdppningarna inte
blockeras i produktens hdlje eller i inbygg-
nadsutrymmet.

e Denna produkt &r uteslutande avsedd att
anvandas for férvaring av vin.

e Anvand inga mekaniska eller artificiella
metoder for att paskynda upptiningspro-
cessen.

* Anvand inga andra elektriska produkter
inne i produkten, t.ex. en glassmaskin,
sévida de inte har godkants for detta an-
damal av tillverkaren.

e Var noga med att inte skada kylkretsen.

e | kylkretsen anvands isobutan (R600a)
som kdldmedel. Det &r en miljdvanlig na-
turgas, men den &r dock brandfarlig.

Se noga till att inga komponenter i kylk-

retsen skadas under transport och instal-

lation av produkten.

Om kylkretsen skadas:

— Undvik att komma néra 6ppen eld och
antandande kallor.
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— Ventilera noga rummet dér produkten
stér.

e Det ar farligt att &ndra specifikationerna
eller att férsdka modifiera denna produkt
pé nagot séatt. En skadad natkabel kan
orsaka kortslutning, brand och/eller elekt-
riska stotar.

& Varning Elektriska delar (t.ex. natkabel,
stickkontakt, kompressor) far endast
bytas ut av en certifierad serviceagent
eller annan kvalificerad servicepersonal.

1. Natkabeln far inte forlangas.

2. Se till att stickkontakten inte klams
eller skadas av produktens baksida.
En skadad stickkontakt kan dverhet-
tas och orsaka brand.

3. Setill att stickkontakten ar atkomlig
nar produkten har installerats.

4. Drainte i natkabeln.

5. Sétt inte i stickkontakten om elutta-
get sitter 16st. Risk for elektriska sto-
tar eller brand foreligger.

6. Produkten far inte anvandas utan att
innerbelysningens lampglas sitter pa
plats'3) éver den inre belysningen.

e Denna produkt &r tung. Var forsiktig nar
du flyttar den.

¢ Plocka inte ut matvaror fran frysfacket
och ta inte i dem med vata eller fuktiga
hander eftersom detta kan leda till skador
pé huden eller frost-/frysskador.

e Se till att produkten inte exponeras for di-
rekt solsken under l&nga perioder.

* Lamporna'¥som anvands i den har pro-
dukten ar speciallampor som endast ar
avsedda foér anvandning i produkten. De
l&mpar sig inte som rumsbelysning.

Daglig anvandning

o Stall inte heta karl pa produktens plast-
delar.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller véats-
kor i produkten eftersom de kan explode-
ra.

¢ ol rekommendationerna om forvaring
fran produktens tillverkare noga. Se rele-
vanta anvisningar.

Skotsel och rengoring

e Stang av produkten och koppla loss den
fran eluttaget fore underhall.

138) Om produkten har ett lampglas
14) Om produkten har en lampa
15) Om produkten har en vattenanslutning.
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* Rengor inte produkten med metallfdre-
mal.

¢ Anvand inga vassa foremal for att aviags-
na frost frdn produkten. Anvand i stallet
en plastskrapa.

e Kontrollera regelbundet produktens tom-
ning av avfrostat vatten. Rengér vid be-
hov tdmningskanalen. Om témningska-
nalen t&pps igen kommer vatten att sam-
las pa produktens botten.

Installation

Viktigt For den elektriska anslutningen, folj
noga anvisningarna i respektive avsnitt.

e Packa upp produkten och kontrollera att
den inte har nagra utvandiga skador. An-
slut inte produkten om den ar skadad péa
nagot satt. Rapportera omedelbart even-
tuella skador till din aterforséljare, och
spara i s& fall forpackningsmaterialet.

¢ \/i rekommenderar att du vantar minst
fyra timmar innan du n&tansluter produk-
ten sé att oljan kan rinna tillbaka i kom-
pressorn.

o Tillracklig luftcirkulation méaste sakerstél-
las runt produkten, annars dverhettas
den. For att erhalla tillracklig ventilation,
folj instruktionerna som &r relevanta for
installationen.

o Nar s & majligt bor produktens baksida
vara vand mot en végg for att undvika ris-
ken for brannskador genom kontakt med
produktens varma delar (kompressor,
kondensor).

® Produkten far inte placeras néra varme-
element eller spisar.

o Sakerstall att elkontakten &r atkomlig ef-
ter installation av produkten.

¢ Produkten far endast anslutas till ett

dricksvattenssystem. 1)

Service

¢ Allt arbete avseende elektricitet som
kravs for att utfora service pa produkten
skall utféras av en behdrig elektriker eller
annan kompetent person.

® Service pé denna produkt far endast ut-
féras av en auktoriserad serviceverkstad.
Endast originaldelar far anvandas.

http://rembitteh.ru/
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Miljoskydd

Denna produkt innehaller inte, varken i
kylkretsen eller i isolationsmaterialen,
nagon gas som kan skada ozonlagret.
Produkten far inte kasseras tillsam-
mans med det vanliga hushéallsavfallet.
Isolationsmaterialet innehaller brandfar-
liga gaser: Produkten skall darfor kas-

KONTROLLPANEL
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seras enligt tilldmpliga bestammelser
som kan erhéllas fran de lokala myn-
digheterna. Undvik att skada kylenhe-
ten, sarskilt pa baksidan néra konden-
sorn. Material i denna produkt som ar
markta med symbolen & kan &tervin-
nas.

é Q.Q.

O

Ee3

O

=

ol VAN e e
é
1. P,&/AV—brytare 6. Temperaturreglage for det 6vre facket
2. Temperaturreglage for det nedre facket .
3. Knapp foér val av fack Display
4. Display
5. Larmaéterstéliningsknapp
Ljusknapp
(G
ok
——
1. Indikator for valt fack Temperaturreglering
2. Indikator for positiv temperatur V3l fack genom att trycka p& knappen for

3. Temperaturvisning
Sla pa
Om displayen inte tdnds nar du har anslutit

produkten till eluttaget, tryck pa PA/AV-bry-
taren.

Stanga av

Produkten stéangs av genom att PA/AV—bry—
taren trycks in i mer an 1 sekund.

Efter detta visas en nedrakning av tempera-
turen fran -3 -2 -1.

Nar produkten stangs av slacks dven dis-
playen.

att valja fack.

Stéll in temperaturen genom att vrida pa
vredet (temperaturreglaget for det dvre eller
nedre facket, beroende pa vilket fack som
skall justeras).

Den exakta instéllningen bdr dock véljas
med hansyn till att temperaturen inne i pro-
dukten beror pa:

e rumstemperaturen

e hur ofta ddrrarna dppnas

e antalet flaskor i produkten

e produktens placering.
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Larm vid 6ppen doérr

Ett ljudlarm avges nér dorren har ldmnats
Oppen iica. 5 minuter. Larmtillstandet for
Oppen dorr indikeras av att:

¢ indikatorn for det valda facket blinkar

e displayen lyser rod

e en ljudsignal avges

Tryck pé larméaterstaliningsknappen for att
stdnga av ljudlarmet.

N&r normala forhallanden har aterstallts
(dorren ar stéangd) stangs ljudlarmet av.

http://rembitteh.ru/
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Ljusknapp

Om du vill ha belysningen tand med dérren
stangd racker det med att éppna och
stanga dorren. Belysningen forblir d& auto-
matiskt tdnd i 10 minuter.

Om du vill stdnga av belysningen innan den
automatiska tiden I6per ut, dppna dorren
och tryck pa ljusknappen.

Belysningen har ingen negativ inverkan pa
vinets kvalitet.

NAR MASKINEN ANVANDS FORSTA GANGEN

Invandig rengéring

Innan du anvéander produkten forsta gang-
en, rengdr dess insida och alla invandiga
tillbehdr med ljlummet vatten och en liten
méangd neutral sépa for att ta bort den ty-
piska lukten hos nya produkter. Eftertorka
sedan noga.

DAGLIG ANVANDNING

Vinarrangemang

Ovre fack:

Temperaturen kan justeras mellan +6 och
+11 °C. Detta fack ar sérskilt idealiskt for
unga rdda och vita viner, som ska konsu-
meras inom kort. Facken har differentierade
temperature.

Nedre fack:

Temperaturen kan justeras mellan +12 och
+18 °C. Detta fack ar idealiskt for forvaring
och lagring av réda och vita viner under
langre perioder.

Temperaturerna i detta fack ar lampliga for
lagring av &ldrade och fylliga viner.

Placera flaskorna pé ett sadant vis att kor-
ken inte torkar ut.

Forvara vinet morkt. Dérren ar av UV-skyd-
dande morkfargat dubbelglas for att skydda
vinet mot ljus om kylen placeras péa en val-
belyst plats.

Undvik att ha produktens lampa pé alltfor
ofta, eller under alltfor 1&ng tid. Vin haller sig
battre i morker.

Hantera flaskorna varsamt, for att undvika
att skaka vinet.

Folj de rekommendationer och rad som du
far vid koptillfallet eller som ges i den teknis-
ka dokumentationen betréffande vinets kva-
litet, hallbarhet och basta lagringstempera-
tur.

Viktigt Anvand inga starka rengdéringsme-
del eller skurpulver eftersom sadana pro-
dukter skadar ytfinishen.

Rad om lagring

Lagringstiden for viner beror pa alder, typen

av druva, alkoholhalt och hur mycket frukt-

0s och tannin som vinet innehaller. Kontrol-

lera vid inkopstillfallet om vinet redan &r la-

grat eller om det kommer att bli battre med

tiden.

Rekommenderade lagringstemperatu-

rer:

e FO6r champagne och mousserande viner,
mellan 6 och 8 °C

e For vita viner, mellan 10 och 12 °C

e For roséviner och latta rédviner, mellan
12 och 16 °C

o For aldrade réda viner, iaphAare ifbResh 18/
°C
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Nér du lagger olika flaskor ovanpé varand-
ra, se till att de inte vidror produktens kylp-
latta.

Vinkylens hyllor

Hyllorna kan plockas ur fér rengoéring.

Vinkylens flaskhallare

Avlagsna hyllan och for in den mellan de tva
styrskenorna.

Flaskhyllorna kan béara hégst 30 kg.

Hyllorna kan arrangeras mellan styrskenor-
na p& 100 mm avstand for att underlatta
visningen av flaskorna.

http://rembitteh.ru/
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Det nedre facket &r utformat med en ut-
dragbar lada for placering av flaskorna i
uppratt position.

Ladan har tva avdelare for anpassning till
flaskor med olika diametrar.

Luftfuktare

Ratt luftfuktighet ar av avgérande betydelse
for korrekt lagring av vin.

Din vinkyl &r utrustad med en luftfuktare
som Okar luftfuktigheten inuti produkten.
Sprid ut lavastenarna som folier med utmed
det lilla traget sa som visas pa bilden. Fyll
sedan traget med vatten tills det ar halvfullt.
Vid normal anvandning fuktas lavastenarna
regelbundet av vattnet. Kontrollera da och
da vattennivan i traget och fyll pa nar det
behdvs.

Observera att ifall luftfuktigheten pa den
plats dar din produkt placeras ar ovanligt
hog, s kommer din vinkyls innandéme
ocksé att ha en luftfuktighet som ér relativt
hagre.

Detta kan leda till att flaskor blir immiga nér
dorren Oppnas, eller att etiketter lossnar.
Om detta hander, minska méngden vatten i
tréget efter behov.
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Luftcirkulation

Kylfacket har en speciell AIRLIGHT-flakt
som automatiskt aktiveras beroende pé ter-

UNDERHALL OCH RENGORING

Forsiktighet Koppla loss produkten
fran eluttaget innan du utfor nagon
form av underhall.

Kylenheten i denna produkt innehéller
kolvéten: underhall och pafylining far
darfor endast utféras av en auktorise-
rad servicetekniker.

Regelbunden rengéring

Utrustningen maste rengdras med jamna

mellanrum:

® rengdr produkten insida och alla tillbehdr
med ljummet vatten och en liten méangd
neutral sépa.

e inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell smuts.

e skdlj och torka noga.

Viktigt Dra inte i, flytta inte och undvik att
skada rérledningarna och kablarna inne i
produkten.

Anvand aldrig skarpa rengdringsmedel,
skurpulver, parfymerade rengdéringsproduk-
ter eller vaxpolermedel for att rengdra pro-
dukten invandigt eftersom sadana produk-
ter skadar ytfinishen och efterlamnar en
stark lukt.

Rengor kondensorn (svart galler) och kom-
pressorn pa produktens baksida med en
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mostatinstallning och omgivningsférhallan-

borste. Detta forbattrar produktens pre-
standa och bidrar till en lagre energiforbruk-
ning.

Viktigt Var forsiktig sé att du inte skadar
kylsystemet.

Manga produkter for rengdring av kdksytor
innehaller kemikalier som kan skada plast-
komponenterna i produkten. Vi rekommen-
derar darfor att produktens ytterhdlje en-
dast rengdrs med varmt vatten och ett milt
diskmedel.

Anslut produkten till eluttaget igen efter ren-
goringen.

Avfrostning

Frost avldgsnas automatiskt frén avdunsta-
ren varje gang kompressorn stannar under
normal anvandning. Det avfrostade vattnet
tdms ut via en rédnna i en sérskild behéllare
som sitter ovanfoér kompressorn pé produk-
tens baksida, dar vattnet avdunstar.

Det &r viktigt att regelbundet rengéra sméal-
tvattnets tomningshal i mitten av kylens
sméaltvattenskanal for att undvika att vattnet
rinner dver och droppar ned inuti. Anvand
medfdliande specialverktyg som redan sitter
i tdmningshalet

http://rembitteh.ru/
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Langa uppehall

Folj nedanstéende anvisningar om produk-

ten inte skall anvéndas pé lange:

¢ koppla loss produkten fran eluttaget

* avfrosta'® och rengdr produkten och alla
tillbehor

OM MASKINEN INTE FUNGERAR

& Varning Ta ur stickkontakten fran
eluttaget innan felsdkning pabdrjas.
Endast en behdrig elektriker eller annan

kompetent person far utfora felsokning
som inte beskrivs i denna bruksanvis-

ning.

o |at dorren sté pa glant sa att inte dalig
lukt bildas

Om produkten lamnas péslagen, be ndgon

titta till den d& och dé& sé& att inte varorna i

den forstors i handelse av stromavbrott.

Viktigt Vissa ljud hérs under normal
anvandning (kompressor, cirkulation av
kéldmedel).

Produkten bullrar

Larmsignalen ljuder. Dis-
playen ar rod.

Produkten fungerar inte.
Belysningen fungerar
inte.

Belysningen fungerar
inte

Kompressorn gér oav-
brutet

16) Om tilldmpligt.

Produkten stér ostadigt.

Ddrren ér inte ordentligt stangd.

Produkten har stangs av.

Stickkontakten sitter inte ordent-
ligt i eluttaget.

Produkten far ingen strém. Elut-
taget ar stromldst.

Lampan ér i standby-lage.

Lampan ér trasig.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Dorren ér inte ordentligt stangd.

Kontrollera att produkten stér sta-
digt (alla fyra fétterna ska ha kon-
takt med golvet).

Se avsnittet "Larm vid 6ppen
dorr".

Sla pa produkten.

Satt i stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Anslut en annan elektrisk apparat
till eluttaget.
Kontakta en behdrig elektriker.

Stang och 6ppna dérren.

Se avsnittet "Byte av lampan”.
Stall in en hogre temperatur.

Se avsnittet "Stangning av dor-
ren”.
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Vatten rinner pa den bak-
re vaggen i kylskapet

Vatten rinner in i kylska-
pet

Temperaturen i produk-
ten ar for 1dg/hdg

Temperaturen i produk-

Dorren har 6ppnats for ofta.

Rumstemperaturen &r fér hog.

Under den automatiska avfrost-
ningen tinar frost pa bakvaggen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Produkter hindrar vattnet fran att
rinna till vattenuppsamlaren.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Dérren ér inte ordentligt stangd.

Manga produkter inlagda for for-
varing samtidigt.

Kalluft cirkulerar inte i produkten.

Lat inte dorren sta dppen langre
an ndédvandigt.

Sank rumstemperaturen.
Detta &r normalt.

Rengor vattenutloppet.

Kontrollera att inga produkter har
kontakt med den bakre vaggen.

Stall in en hégre/lagre temperatur.

Se avsnittet "Stangning av dor-
ren”.

L&gg in farre produkter for forvar-
ing samtidigt.

Se till att kalluft kan cirkulera i pro-

dukten.

ten ar for hog

Byta ut vinkylens lampa

1. Koppla bort produkten fran eluttaget.

2. Avlagsna tackglaset genom att trycka
det inat med ett verktyg (t.ex. en skruv-
mejsel) for att frigbra de bakre hakarna.
Frigor samtidigt den mellersta haken
och for av tackglaset i pilarnas riktning.

3. Byt den anvanda lampan mot en ny

lampa av samma typ, som ar sarskilt

tillverkad for produkten och har samma

egenskaper.

Sétt tillbaka lampglaset.

Sétt i stickkontakten i eluttaget

Oppna doérren. Kontrollera att belys-

ningen tands.

oo

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonogurnbHUKOB
Stangning av dorren

1. Rengor dorrtatningarna.
2. Justera dorren vid behov. Se avsnittet
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+7 (495 )ekthold 45

+7 (903) 722-17-03

3. Byt vid behov ut defekta ddrrtatningar.
Kontakta véar lokala serviceavdelning.

"Installation".
TEKNISKA DATA
Inbyggnadsmatt
Hojd
Vikt
Djup

Néatspanning
Frekvens

Den tekniska informationen anges pa typs-
kylten som sitter till vanster inne i produkten
samt pa energietiketten.

INSTALLATION

1780 mm
560 mm
550 mm
230-240 V
50 Hz

Placering

Installera produkten péa en plats dér omgiv-
ningstemperaturen motsvarar den klimat-
klass som anges pa typskylten:

m Omgivningstemperatur

SN +10 till +32 °C
N +16 till +32 °C
ST +16 till +38 °C
T +16 till +43 °C

Elektrisk anslutning

Kontrollera fére anslutning till ett eluttag att
natspanningen och natfrekvensen overens-
stdmmer med de varden som anges pa
typskylten.

Produkten maste jordas. Natkabelns stick-
kontakt &r férsedd med en kontakt fér detta
andamal. Om natspanningsmatningen inte
ar jordad, kontakta en kvalificerad elektriker
for att ansluta produkten till en separat jord
enligt géllande bestammelser.

Tillverkaren ansvarar inte for skador orsaka-
de av att ovanstdende sékerhetsatgarder
inte har fdljts.

Denna produkt uppfyller kraven enligt EG-
direktiven fér CE-markning.

Ventilationskrav

Luftflodet bakom produkten maste vara till-
rackligt.

% min.
il 200 cm?

A

min.

— 41 200 cm?

X <« =

7
Installation av produkten

Forsiktighet Se till att natkabeln kan
rora sig fritt.

- -« -

Utfor féljande steg:

http://rembitteh.ru/
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1. Satt fast den sjalvhaftande tatningslis- 3. Sékra produkten i nischen med 4 skru-
ten pé produkten som visas i figuren. var.

/|
i\l

—

N
\ /i\,

\

2. Installera produkten i nischen.

Kontrollera slutligen foljande:

o Alla skruvar &r atdragna.

o Tatningslisten sitter fast ordentligt pa ska-
pet.

e Dorren 8ppnas och stéangs ordentligt.

http://rembitteh.ru/
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Monteringsanvisningar fér dérrens

nedre kompensatordel

1. Oppna dorren, lossa de tva skruvarna i
den nedre delen utan att skruva loss
dem helt.

-
2. Placera stalkompensatorn enligt bilden

och for in den 6vre delen under skru-
varnas huvud.

t

MILJOSKYDD

Symbolen " pa produkten eller emballaget
anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Den skall i stéllet lamnas in
pé uppsamlingsplats for atervinning av el-
och elektronikkomponenter. Genom att
sékerstalla att produkten hanteras pa ratt
satt bidrar du till att férebygga eventuellt
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3. Rikta in kompensatorn med staldorrs-
panelen och dra at skruvarna.

4. Forin stélvagnen i kompensatorn enligt
bilden.

S

X\E

negativa miljo- och halsoeffekter som kan
uppsté om produkten kasseras som vanligt
avfall. For ytterligare upplysningar om
atervinning bor du kontakta lokala
myndigheter eller sophamtningstjanst eller
affaren dar du kdpte varan.
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Onceden haber veriimeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

/N GUVENLIK BILGILERI

Kendi glivenliginiz ve cihazin dogru kullanimi
icin cihazi monte etmeden ve ilk kez kullan-
madan once, bu kullanma kilavuzunu, ipug-
lari ve uyari bilgileri de dahil olmak Uzere,
dikkatle okuyun. Gereksiz hatalardan ve ka-
zalardan kaginmak igin, cihazi kullanan tim
kisilerin cihazin kullanimiyla ve glivenlik &zel-
likleriyle ilgili bilgiye sahip olmasi énemlidir.
Bu kilavuzu saklayin ve cihaz bagka bir yere
tasindiginda veya satildiginda beraberinde
verin, bdylece cihaz kullanacak diger kisile-
rin de cihazin kullanimi ve guvenlik igin yapil-
masi gerekenler hakkinda bilgi sahibi olmasi
saglanmis olur.

Uretici firma ihmallerden kaynaklanan zarar-
lardan sorumlu olmadigindan, kendi can ve
mal guivenliginiz igin bu kullanic talimatlarin-
daki uyarilar dikkate alin.

Cocuklar ve savunmasiz kisilerin

glivenligi

® Bu cihaz, kullanimiyla ilgili talimat veya
gbzetim guvenliklerinden sorumlu kisi ta-
rafindan saglanmadikca, fiziksel, duyusal
veya zihinsel yeterlilikleri az kigilerce (go-
cuklar dahil) veya deneyimi ve bilgisi ol-
mayanlarca kullaniimamalidir.
KUgUk ¢ocuklar, cihazla oynamayacakla-
rindan emin olunmasi i¢in gozetim altinda
tutulmalidir.

e TUm ambalaj malzemelerini cocuklardan
uzak tutun. Bogulma riski s6z konusudur.

e Eger cihazi elden ¢ikariyorsaniz, oyun oy-
nayan gocuklari elektrik carpmamasi ve
cihazda kilitli kalmamalari igin fisini priz-
den ¢ekin, elektrik kablosunu kesin
(mUmkUn oldugunca cihaza yakin kismin-
dan) ve kapagini ¢ikartin.

e Eger miknatisl kapi contalari olan bu ci-
haz, kapisinda veya kapaginda yayli bir
kilit (dil) mekanizmasi olan eski bir cihazin
yerine alinmig ise, eski cihazinizi elden ¢i-
karmadan once kilit mekanizmasini kulla-
nilimaz hale getirin. Bu sekilde, cocuklarin
cihazin iginde kilitli kalarak kendilerine za-
rar vermelerini 6nlemis olursunuz.

Genel giivenlik

& Uyan

Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki
havalandirma menfezlerinin tikanmasini 6n-
leyin.

* Bu cihaz yalnizca sarap saklamak Uzere
kullaniimak igin tasarlanmistir.

e Buz ¢bzme sUrecini hizlandirmak igin me-
kanik bir aygit veya baska suni bir ydntem
kullanmayin.

e Uretici firma tarafindan onaylanmadigi sti-
rece, diger elektrikli cihazlar (dondurma
yapma makineleri gibi) sogutucu cihazla-
rnn icinde kullanmayin.

e Sogutucu devresine zarar vermeyin.

e Cihazin sogutucu devresinde, ¢evreyle ol-
dukga dost dogal bir gaz olan ve bununla
birlikte yanici 6zelligi olan sogutucu izobu-
tan (R600a) bulunmaktadir.

Cihazin nakliyesi ve montaji slresince,
sogutucu devre bilesenlerinin hicbirinin
hasar gérmediginden emin olun.
EgJer sogutucu devre hasar gérmusse:
— Ciplak ates ve atesleme kaynaklarini
uzak tutun.
— Cihazin yerlestirildigi oday! iyice hava-
landirin.
http://rembitteh.ru/
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e Bu UrUnun dzelliklerinde degisiklik yap-
mak veya Urunu herhangi bir sekilde
degistirmek tehlikelidir. Kablodaki herhan-
gi bir hasar bir kisa devreye, yangina ve/
veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Uyar Herhangi bir elektrikli parca (elek-
trik kablosu, fis, kompresor) sertifikall
bir servis yetkilisi veya kalifiye bir servis
personeli tarafindan degistirilmelidir.

1. Elektrik kablosu uzatimamalidir.

2. Elektrik fisinin cihazin arkasinda siki-
sip ezilmediginden veya zarar gérme-
diginden emin olun. Sikigip ezilmis
veya zarar gormus bir elektrik fisi asin
Isinabilir ve bir yangina neden olabilir.

3. Cihazin elektrik fisine erisebildiginiz-
den emin olun.

4. Elektrik kablosunu ¢gekmeyin.

5. Eger elektrik prizi gevsek ise, figi tak-
mayin. Elektrik carpmasi veya yangin
riski s6z konusudur.

6. Cihaz, dahili aydinlatma lambasinin
kapadi'”) olmadan galistirmayin.

e Bu cihaz agirdir. Tasirken dikkatli olunma-
Iidir.

e Elleriniz nemli / 1slak ise, cildiniz tahrig ola-
bileceginden veya donmaya / soguk ya-
nigina neden olabileceginden dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢cikarmayin veya icin-
dekilere dokunmayin.

e Cihazi uzun slre dogrudan giines 1sIgina
maruz birakmayin.

* Bu cihazda kullanilan lambalar'® sadece
elektrikli ev aletleri icin segilmis 6zel
amagli lambalardir. Bunlar evdeki normal
aydinlatma igin kullanilamazlar.

Gunliik kullanim

e Sicak kaplari cihazin igindeki plastik par-
calarin Uzerine koymayiniz.

e Yanici gaz ve sivilari cihaza koymayiniz,
¢UnkU bunlar patlayabilir.

¢ Cihaz Ureticisinin muhafaza 6nerilerine
harfiyen riayet ediimelidir. ligili talimatlara
bakiniz.

Bakim ve temizlik

e Bakimdan &nce, cihazi kapayin ve elektrik
fisini prizden ¢ekin.

e Cihazi metal cisimlerle temizlemeyin.

17) Eger lamba kapagi varsa

18) Eger lamba varsa

19) Eger bir su baglantisi varsa.
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e Cihazdaki buzu temizlemek igin sivri ci-
simler kullanmayin. Plastik bir kaziyici kul-
lanin.

¢ Buzdolabinin tahliye kisminda erimis buza
ait su olup olmadigini diizenli olarak kon-
trol edin. Gerekirse tahliye kismini temiz-
leyin. Eger tahliye kismi tikali ise, su ciha-
zin alt kisminda toplanacaktir.

Montaj

Onemli Elektrik baglantisi igin ilgili
paragraflarda verilen talimatlara uyun.

e Cihazi ambalajindan ¢ikartin ve hasar
olup olmadigini kontrol edin. Eger hasar
varsa cihazin figini prize takmayin. Olas|
hasarlan derhal satin aldiginiz yere bildirin.
Bdyle bir durumda ambalaji atmayin.

® Yagin geri kompresotre akmasini sagla-
mak i¢in, cihazin figini takmadan énce en
az iki saat beklemeniz 6nerilir.

e Cihazin etrafinda yeterli hava dolasimi ol-
malidir, aksi halde cihaz asir isinabilir. Ye-
terli havalandirma saglamak icin, montajla
ilgili talimatlara uyun.

e Olasi yanmalan énlemek igin cihazin sicak
pargalarina (kompresor, yogusturucu) do-
kunulmasini engellemek amaciyla cihazin
arka kismi mumkinse bir duvara yaslan-
malidir.

e Cihaz, kalorifer veya pigirme cihazlarinin
yakinina yerlestiriimemelidir.

e Cihaz monte edildikten sonra elektrik pri-
zinin erisilebilir konumda kaldigindan emin
olun.

e Sadece igilebilir kalitedeki su kaynaklarina

baglayin. 19

Servis

e Cihazin servis islemi icin yapilmasi gere-
ken elektrikle ilgili herhangi bir is, kalifiye
bir elektrikci veya uzman bir kigi tarafin-
dan yapiimalidir.

e Bu Urdndn servis islemleri yetkili servis ta-
rafindan yapilmall ve sadece orijinal yedek
parcalar kullaniimalidir.

http://rembitteh.ru/



50 electrolux
PeMoHT xonoannbHUKoOB

Cevre Korumasi

Bu cihazin sogutucu devresinde ve yall-
tim malzemelerinde ozon tabakasina
zarar veren gazlar bulunmaz. Bu cihaz,
kentsel atiklar ve ¢oplerle birlikte atima-
malidir. Yalitim képUgu yanici gazlar
icerir: cihaz, yerel yetkili makamlariniz-
dan bilgi edinebileceginiz yururlUkteki
kanunlara uygun olarak elden ¢ikartil-
malidir. Sogutma Unitesine, dzellikle 1si
esanjoru yakinindaki kisma zarar gel-
mesini dnleyin. Bu cihazda kullanilan ve
{3 simgesiyle isaretli olan malzemeler
geri dénustmltdar.

Uretici / ihracatei :

KONTROL PANELI

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
ELECTROLUX HOME PRODUCTS
CORPORATION NV.

RAKETSTRAAT 40 / RUE DE LA FUSEE 40
B-1130 BRUSSEL / BRUXELLES
BELGIUM

TEL: +32 2 716 26 00

FAX: +32 2 716 26 01

www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émrU kUguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urtnlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émrd, Uretici ve/veya ithalatcl
firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini
ve bakim suresini ifade eder.

O

O

=)

®
Qﬁ.

® | VAN ®

[;
1. ACMA / KAPAMA digmesi 6. Ust bdlme sicaklik ayar digmesi
2. Alt bélme sicaklik ayar dugmesi .
3. Bdlme segme tusu Gosterge ekrani
4. Gosterge ekrani
5. Alarm sifirlama digmesi

Lamba tusu
°C
ok
=

1. Secilen bdlme gbstergesi Bundan sonra, sicaklik -3 -2 -1 seklinde ge-
2. Arti sicaklik gdstergesi riye sayim ile gosterilir.
3. Sicaklik gdstergesi Cihaz kapandidinda, Ekran da kapanir.

Cihazin agilmasi

Fisi prize taktiktan sonra, gdsterge ekrani
aclimazsa AGCMA / KAPAMA dugmesine
basin.

Cihazi kapama

Cihaz, ACMA / KAPAMA tusuna 1 saniye-
den uzun sureyle basilarak kapanabilir.

Sicakhgin ayarlanmasi

Bdlme segcme tusuna basarak istediginiz
bdlmeyi segin.

DUgmeyi gevirerek sicakligr ayarlayin (Ayar-
lanacak bolmeye gore Ust ya da Alt bdime
sicakligi ayar digmesi).

http://rembitteh.ru/
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Ancak tam ayar, cihaz icindeki sicakhgin
asagidaki hususlara bagl oldugu dikkate ali-
narak secilmelidir:

e Oda sicakligr.

e Kapilarin ne kadar siklikla acildigi.

e Saklanan sise sayis!.

e Cihazin konumu.

Acik kapi alarmi

Kap! yaklasik 5 dakika sureyle acgik birakil-
diginda bir sesli alarm galar. Agik kapi alarm
kosullar asagidaki sekilde gosterilir:

e Yanip sénen Segilen bélme gdstergesi.

e Kirmizi ekran aydinlatmasi.

e Uyari sesi verilmesi.

Sesli uyariyr devre digi birakmak igin Alarm
sifirlama digmesine basin.

ILK KULLANIM

ic kismin temizligi

Cihazi ik kez kullanmadan énce, yeni bir
UrdnUn sahip oldugu tipik kokuyu gidermek
icin cihazin i¢c kismini ve dahili aksesuarlarini
ik su ve biraz nétr sabun kullanarak yikayin
ve daha sonra iyice kurulayin.

GUNLUK KULLANIM

Saraplarin diizenlenmesi

Ust Bélme:

Sicaklik +6 ila +11°C arasinda ayarlanabilir.
Bu bdélme 6zellikle geng kirmizi ve beyaz sa-
raplar olmak Uzere kisa zamanda tiketile-
cek saraplar icin idealdir. Bélmelerin farkl si-
cakliklarda calistirnimasi.

Alt Bélme:

Sicaklik +12 ila +18°C arasinda ayarlanabi-
lir. Bu boélme kirmizi ya da beyaz saraplari
uzun sure saklamak ve olgunlastirmak igin
idealdir.

Bu bélmenin sicakligl, yillandinimis ve tam
gdvdeli saraplar icin uygundur.

Siseleri, mantarlar kurumayacak sekilde ya-
tirn.

Saraplari karanlikta saklayin. Sogutucunun
iyi aydinlatiimig bir yerde bulunmasi duru-
munda saraplari isiktan korumak icin dolap
kapisinda anti-UV dzellikli, koyulastinimis cift
cam bulunmaktadir.

Cihazin lambasini ¢ok sik agmayin ya da
cok uzun sUreler acik birakmayin. Saraplar,
karanlikta daha iyi saklanirlar.

http://rembitteh.ru/
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Normal kosullar saglandiginda (kapi kapan-
diginda), sesli uyari durur.

Lamba tusu

Eger kapi kapaliyken lambanin acik kalmasi-
niistiyorsaniz, kapiyl agip kapatmaniz yeterli
olacaktir; bu durumda lamba otomatik ola-
rak 10 dakika boyunca ACIK durumda kala-
caktir.

Otomatik kapanma zamanindan énce lam-
bayl kapamak isterseniz, kapiyl agin ve
Lamba tusuna basin.

Lambanin, sarap kalitesi Uzerinde herhangi
bir olumsuz etkisi yoktur.

Onemli Cihazin kaplamasina zarar verdikle-
rinden, deterjanlar veya asindirici toz temiz-
lik Granlerini kullanmayin.

Siseleri, sarabi calkalamamaya 6zen goste-
rerek dikkatlice hareket ettirin.

Sarabin kalitesi, yasi ve en uygun saklama
sicakligiyla ilgili satis sirasinda belirtilen ya
da teknik belgelerde verilen dnerilere ve bil-
gilere uyun.

=

Saklama onerileri

Sarabin saklama suresi, yasina, Uzim tipi-
ne, alkol icerigine ve i¢indeki fruktoz ve ta-

nen seviyesine baglidir. Satm )P@r%%ﬁ%ﬁ?l?/
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onceden yillandinimig olup olmadigini ve

bekletilirse kalitesinin artip artmayacagini

sorun.

Onerilen saklama sicakliklari:

e Sampanya ve kdplren saraplar icin 6 ve
8°C arasl.

e Beyaz saraplar icin 10 ve 12°C arasl.

e Pembe ve acik kirmizi saraplar i¢in 12 ve
16°C arasi.

e Yillandinimis kirmizi saraplar, 14 - 16°C.

Cesitli siseleri birbiri Uzerine yerlestirirken,

sogutucunun sogutma plakasina dokunma-

diklarindan emin olun.

Sarap Dolabi raflan
Raflar temizlenebilmeleri icin ¢ikarilabilir.

Sarap Dolabi Sise Tutucu

Rafi cikarin ve iki kilavuz arasina yerlestirin.
Sise raflarinin taglyabilecegi azami agirlik 30
kg'drr.

Raf, siselerin rahat gdrinebilmesi icin kila-
vuzlar arasi 100 mm aciklik olacak sekilde
yerlestirilebilir.
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+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Alt bdlme, siselerin dik olarak yerlestirilmesi
icin kullanilan bir kizakli gekmeceye sahiptir.
Cekmecede, farkli caplarda siseleri alabile-
cek iki boltct bulunmaktadir.

Nemlendirici

Dogru nem sarabin diizgin saklanmasi agi-
sindan ¢ok 6nemlidir.

Sarap Dolabiniz, cihazin icindeki nemi arti-
ran 6zel bir nemlendirme cihazi ile donatil-
migtir.

Lav taslarini, resimde gosterildigi gibi verilen
kicuk tepsilerin Gzerine yayin. Daha sonra
tepsinin yarisina kadar su doldurun.

Normal ¢alisma sirasinda lav taslari, strekli
olarak iginde bulunduklari suyla nemli kalir-
lar. DUzenli olarak tepsinin icinde su olup ol-
madidini kontrol edin ve gerekiyorsa su dol-
durun.

Cihazinizin bulundugu ortamdaki nem ¢ok
yUksekse, Sarap Dolabinizin iginin de daha
nemli olacagini unutmayin.

Bu durum, kapi agildiginda buguya ya da
etiketlerin kabarmasina neden olabilir. Bu
durumda, tepsinin igindeki su miktarini ge-
rektigi gibi azaltin.

http://rembitteh.ru/
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Hava dolasimi

Sogutucu bélmesinde, termostat ayarina ve
ortam kosullarina gore otomatik olarak dev-

BAKIM VE TEMIZLIK

Dikkat Herhangi bir bakim islemi
yapmadan once, cihazin figini prizden
cekin.

Bu cihaz, sogutma devrelerinde hidro-
karbonlar icermektedir; dolayisiyla ba-
kim ve sarj islemleri sadece yetkili tek-
nisyenler tarafindan yapiimalidir.

Periyodik temizlik

Cihaz duzenli olarak temizlenmelidir:

e Cihazin i¢ kismini ve aksesuarlarini ik su
ve biraz nétr sabun kullanarak temizleyin.

e Temiz ve kirden arinmig kalmalarini sagla-
mak icin kapi contalarini dizenli olarak
kontrol edip silerek temizleyin.

e |yice durulayin ve kurulayin.

Onemli Kabinin icerisindeki borulari ve/veya
kablolar gekmeyin, oynatmayin veya zarar
vermeyin.

Cihazin i¢ kismini temizlemek icin asla de-
terjanlar, asindirici toz temizlik Grtnleri, ydk-
sek derecede kokulu deterjan veya cilalar
kullanmayin, aksi halde ylzey zarar gorebilir
ve gucll kotd bir koku olusabilir.

Cihazin arka tarafindaki yogusturucuyu (si-
yah 1zgara) ve kompresori bir firga veya bir
vakumlu temizlik cihazi ile temizleyin. Bu is-
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reye giren, 6zel bir AIRLIGHT fan bulunmak-
tadrr.

lem, cihazin performansini artirir ve elektrik
thketimini azaltir.

Onemli Sogutma sistemine zarar
vermemeye dikkat edin.

Bircok tescilli mutfak yUzeyi temizleyicisi, bu
cihazda kullanilan plastik aksamlara zarar
verici kimyasal maddeler icermektedir. Bu
yUzden, cihazin dis kasasini sadece igine bi-
raz deterjan eklenmis Ilik su ile temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Temizlikten sonra, cihazin figini tekrar takin.

Buz ¢c6zme

Buzlanma normal ¢alisma sirasinda motor
kompresort her durdugunda buharlastirici-
dan otomatik olarak giderilir. Eriyen su, bir
kanal vasitasiyla motor kompreséru Uzerin-
den gecerek buharlastinldig yer olan cihazin
arka tarafindaki 6zel bir kaba bosaltilir.
Suyun tasmasini ve iceriye damlamasini 6n-
lemek icin cihaz kanalinin ortasindaki eriyen
su tahliye deliginin periyodik olarak temiz-
lenmesi dnemlidir. Tahliye deligine takili hal-
de bulunan 6zel temizleyiciyi kullanin.

http://rembitteh.ru/
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Kullanim disi olan siireler

Cihaz uzunca bir sure kullanimayacaksa,

asagidaki 6nlemleri alin:

e Cihazin elektrik beslemesini kesin.

* Buzunu ¢dziin 29ve cihazi ve tim akse-
suarlarini temizleyin.

e Kotl kokularin olusmasini 6nlemek icin
kapisini / kapilarini hafif aralik birakin.

Kabin kapall tutulacaksa, bir elektrik kesinti-

si durumunda icindekilerin bozulmasini 6n-

lemek icin birilerinden ara sira kontrol etme-

sini isteyin.

SERVISIi ARAMADAN ONCE

& Uyari Sorunun kaynagini bulmaya
galismadan &nce, cihazin figini prizden

cekin.

Onemli Normal kullanim sirasinda bazi
sesler (kompresorden, sogutucu

devresinden) gelebilir.

Bu kilavuzda yazili olmayan ariza tespit
islemleri sadece kalifiye bir elektrikgi ve-
ya bir uzman tarafindan yapilimalidir.

Cihaz giirultali cahsiyor.

Sesli ikaz veriliyor. Ekran
kirmizi renkte.

Cihaz calismiyor. Lamba
calismiyor.

Lamba calismiyor.

Kompresoér devaml cali-
slyor.

20) Eger bu &zellik varsa.

Cihaz diizgiin sekilde desteklen-
memistir.

Kapi dogru kapatimamistir.
Cihaz kapalidir.

Cihazin fisi prize dogru bir sekil-
de takili degildir.

Cihaza elektrik gelmiyordur. Priz-

de elektrik yoktur.

Lamba bekleme modundadir.
Lamba arizalidr.

Sicaklik dogru ayarlanmamistir.
Kapi dogru kapatimamistir.
Kapi ¢ok sik agilyordur.

Oda sicakligi cok yuksektir.

Cihazin saglam durup durmadigini
kontrol edin (dort ayagin tamami
zemine temas etmelidir).

"Acik kapi alarmi* bélimtne ba-
kin.

Cihazi agin.
Fisi prize dogru sekilde takin.

Prize bagka bir elektrikli cihaz ta-
kin.
Kalifiye bir elektrikci cagirn.

Kapiy kapatip agin.

"Lambanin degistirilmesi" bolumu-
ne bakin.

Daha yuksek bir sicaklik segin.

"Kapinin kapatimasi" bdlimuine
bakin.

Kapiyr gerektiginden daha uzun
sUre acik birakmayin.

Oda sicakligini dusurdn.
http://rembitteh.ru/
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Buzdolabinin arka pane-
linden su akiyor.

Sogutucunun igine su

erir.
Su cikigl tikalidir.

akiyor.

Cihazin icindeki sicakhk

Cihazin igindekiler suyun su top-
layicisina akmasini engelliyordur.

cok diisiik / yiiksek.

Cihazin icindeki sicaklhk
cok yiiksek.

Kapr dogru kapatimamistir.

Cihaza ayni anda birgok Urlin

konulmustur.

yoktur.

Sarap Dolabi icindeki lambanin
degistirilmesi

1.
2.

o oA

Elektrik fisini prizden ¢ekin.

Bir aletle (6r. tornavida) igeri dogru bas-
tirarak arka yan kancalarin serbest kal-
masini saglayin ve lamba kapagini ¢ika-
rin. Ayni anda orta kancay! serbest du-
ruma getirin ve kapag! oklar ydoninde
kaydirarak cikarin.

Kullanimig lambayi ayni gic degerinde
ve Ozelliklerde, ev aletleri icin 6zel olarak
tasarlanmig yeni bir lambayla degistirin.
Lamba kapagini takin.

Fisi prize takin.

Kaply agin. Lambanin yandigindan
emin olun.

Otomatik buz ¢ézme islemi es-
nasinda, buzlar arka panelde

Sicaklik dogru ayarlanmamistir.

Cihazda soguk hava dolasimi

Bu normaldir.

Su cikisini temizleyin.

Cihazin igindeki Urtnlerin arka pa-
nele temas etmediginden emin
olun.

Daha ylksek / disUk bir sicaklik
ayarlayin.

"Kapinin kapatiimasi” bolimuine
bakin.

Ayni anda daha az Urln koyun.

Cihazda soguk hava dolagimi ol-
dugundan emin olun.

Kapinin kapatiimasi

1.

Kapi contalarini temiWﬂrembitteh.ru/
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2. Gerekirse kapiy ayarlayin. "Montaj" bd- 3.  Gerekirse sorunlu kapi contalarini
[UmUne bakin. degistiriniz. Yetkili Servisle temasa gegi-
niz.
TEKNIK VERILER

Kabin boyutlar

Yikseklik 1780 mm

Geniglik 560 mm

Derinlik 550 mm
Gerilim 230-240 V
Frekans 50 Hz

Teknik bilgiler, cihazin i¢ sol tarafindaki bilgi
etiketinde ve eneriji etiketinde bulunmakta-

dr.
MONTAJ
Konumlandirma ,

. o . I 2 min.
Bu cihazi, ortam sicakliginin cihazin bilgi eti 7 1
ketinde belirtilen iklim sinifina uygun oldugu Pl i~ 200 cm

bir yere monte ediniz:

iklim si- Ortam sicakhigi A
nifi

SN +10°C ile + 32°C arasl
N +16°C ile + 32°C arasi
) min
ST +16°C ile + 38°C arasi ﬁ ’
] - 200 cm?
T +16°C ile + 43°C arasl
Elektrik baglantisi A
Cihazin fisini prize takmadan 6nce, bilgi eti- T< << % <<
ketinde yazili voltaj ve frekans degerlerinin 7

evinizin elektrik beslemesi ile ayni oldugun-
dan emin olun.

Cihaz topraklanmalidir. Elektrik kablosunun & Dikkat Elektrik kablosunun serbestce
fisi bu amaca yonelik olarak bir kontak ile hareket edebildiginden emin olun.
donatiimigtir. Eger evin elektrik prizi toprakli s .

degilse, yurrltikteki kanunlara uygun olarak ~ Asadidaki islemleri yapin:

ve bir uzman teknisyene danisarak cihazi

ayr bir toprak hattina baglayn.

Uretici firma, yukarida belirtilen gtivenlik 6n-

lemlerine uyulmamasi halinde sorumluluk

kabul etmez.

Bu cihaz, E.E.C. ydnergeleri ile uyumludur.

Cihazin montaji

Havalandirma gereksinimleri

Cihazin arkasindaki hava akisi yeterli olmali-
drr.

http://rembitteh.ru/
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1. Yapigkan yalitim bandini cihaza sekilde

gOsterildigi gibi yapistirin.

.
Y

2. Cihazi yuvasina yerlestirin.

/\

)\

—

I

\

+7 (495)RstBcldebT
http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

3. Cihaz 4 vida ile yuvaya sabitleyin.

Asagidaki hususlardan emin olmak igin son

bir kontrol yapin:

e TUm vidalar sikilmis olmalidir.

* Yalitim bandi kabine sikica takilimalidir.

e Kapi duzgun bir sekilde acilmali ve ka-
panmalidir.

http://rembitteh.ru/
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Kapinin kompansatér alt kismi icin 3. Kompansatoéru ¢elik kapi paneli ile hiza-
montaj talimatlan layin ve vidalar sikin.

1. Kapr acikken, alt kisimda bulunan iki vi-
dayl tamamen c¢ikarmadan gevsetin.

‘L 4. Celik karteri, sekilde gosterildigi gibi
] kompansatorin igine takin.

2. Celik kompansatort sekilde gosterildigi
gibi yerlestirin ve Ust kismi vida baglari-
nin altina takin.

X\E

t
CEVREYLE ILGILi BILGILER

Urtinin ya da ambalajinin tizerindeki &

simgesi, bu GrGnidn normal ev ¢opu gibi

atilmayip, elektrik ve elektronik cihazlarin
geri dénusum igin verildigi 6zel toplama b i
noktalarindan birine verilmesi gerektigini sattin almig oldugunuz bayiden
belirtir. Bu Griiniin dogru sekilde imha edinebilirsiniz.

edilmesine katkida bulunmakla hem gevreyi,  EEE Yénetmeligine Uygundur.
hem de gevrenizdekilerin saglhigini korumus

olursunuz. Yanlis sekilde imha ise hem
cevreye hem sagliga zararlhidir. Bu Griinin
geri dénustmune iliskin daha ayrintili bilgileri
belediyenizden, ¢op dairenizden veya UrinU

http://rembitteh.ru/
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